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Η Ρ Ω Ν Δ Α

Λ αμπρ ίδ ί ίος .

ο  Ο

Κ ότιαλος.

Λαμπ|; ίσνος

Κ ό η α λ ο ς

ΛσμΛρίβκος,

Κ ό η α λ ο ς .

Μ η ιρ ο ϊ ίμ η

Κ ό η α λ ο ς .
Λ αμ«ρ ίβκθς ,

Κ ό η α λ ϋ ζ .

Εν&ία ποϋ ε ίσ α ι; ποϋ  ειν ’ ό Κ όκκαλος ;
Π ο ύ  δ Φ ίλος ; Δεν αρπάζετε τον πα ρ ευθ νς  
ατον ώ μο , γιά την κόκκινη σκοπεύετε  
την ΓΙέμτη νά το κάμετε ; Α ιΊ  μπράβο  ο ου, 
ατά θ ά μ α τα , ποϋ  κάμνεις Κ ότταλε. 'Έ τσ ι αί; 
Δεν  σ ’ εφτασε  να παίζει; κότσια οάν παιδί 
η ’ ι.σν, χωρίς κλεψιές, μ ά  μ ές  τα  καπηλειά  
κνλιέοαι καϊ μ ε  τους χαμάληδες ζητ&ς 
νά πα ίξης Τ ζ ό γ ο ! θ ά  σε κάμω  τόρα έγώ  
κι άπό κορίτσι ντροπαλώ τερο ! Ν ά  μ η  
τυχόν εγγίζη ς  κι άχνράκι, Άν οοϋ βαστά.
Π ο ϋ  τό καμτσίκι μου  είναι τό μολυβδω τό , 
τό βούνευρο ποϋ  τους φυλακισμένους μου  
καϊ κρατημένους δέρνω  ; Δόστε μ έ  το ευ ϋ νς  
στό χέρι, πρ ϊν  νά πν ίξη  μ ’ Ο πολύς θ υ μ ό ς . 
Ά χ !  "Ο χ ι!  ”Ο χ ι. Μ ή , Α α μ π ρ ίσ κ ε , μ ή  ! ΙΙο λυ  
oh τό παρακαλώ , μ η  μ ά  τϊς Μ ούσες, μ ά  
τά γένειά σου, μ ά  τής Κ οττίδα ς τήν ψ υχή , 
μ ’ αύτό νά μ ή  μ ε  δείρης, μ ’ άλλο δέΐρέ μ ε . 
Κ ακό τσαπκίνι, Κ ό τ τα λ \  είσαι καί κανείς 
να σ ’ επαινέση δεν το λμ ξ , κι άν σε πουλή  
σε χώ ρα ποϋ  α π ’ την πε'ινα οί ποντικοί 
τά οίδερα θ ά  ροκανί% υν.

Π όοες, αχ!  

σκοπεύεις, πόσες νά μ ε  δώσης.
Μ ένα  μ ή

ρω τά ς' έκείνη ρώ τα.
Π όσες άραγε,

μ η τέρα , θ ά  μ ο υ  δ (όση ;
Μ ά  τήν π ίστι μ ο ν , 

τό δέρμα  σου οσες νά βαοτάξη θ ά  μπορή . 
Α α μ π ρ ίο κ ε, π α υ σ ε !  Φ τάνουνε.

Θά παύσης σύ 
νά κά μνης τέτοια π ΰ κ α μ ε ς ;

Σ '  όρκίζφνμαι, 
η ν ιέ ,  πο τέ π ιά  νά μ ή ν  κάμω  τίποτε, 
Α α μ π ρ ίσ κ ε , μ ά  τϊς Μ ούσες.

Λ α μ π ρ ία κ ο ς .  Κ ό ψ ’ τή  γλω σσά σου
γιατί τό  φ ίμ ω τρ ο  θε νά αοϋ βάλω κι άν 
μονάχα  γρυ  θ ά  πής.

Κ ό τ ϊα λ ο ς .  Σ ω πα ίνω ' δε μ ιλώ
Π α ρα κα λώ , μ ή  μ έ  σκοτώ σης σώ πασα . . »

Λ α μ η ρ ία ^ ο ς .  Ά φ η σ α τ έ  τον, Κ όκκαλε.
Μ ητροτ ίμη . Α α μ π ζία κ ε , μ ή  !

Δεν πρέπει νά τελειώ οης’ δέρνε τον ώ ς ποΰ  
νά δύση ό ήλιος.

Λ αμπρ ίβκος .  Χ ρ ώ μ α τ ’ εχη ή ράχη του
κι άπό τήν ’Ύ δ ρ α  π ιο  πολλά  χι ακόμα  <?« 
τούλάχιστο καμιάν εικοσαριά σκυφ τός  
επάνω  στή φ υλ ίά δα  του θ ε  νά δεχτή  
κι άκόμα κι άν ά π ’ τήν Κ λειώ  καλύτερα 
ϋ'ε νά διαβάση.

Κ ό ττα λ ις .  (οιγά) Β ο ντη ξε  τή γλώσσα οον
σέ μέλι. Χ ο ύ μ !

Μ ητροτ ίμη . Α α μ π ρ ίσ κ  , δ  λα ατό γέρο μου
καλά θ ά  π ώ  σάν πάω  σπίτι καί σκοινί 

θ ά  φέρω  άπέκει νά τοϋ δέσης καί τά δυό  
χά πόδια , κ ’ &τσιδά δεμένονε γερα  
μ οί Μ ούσες μα ς , οί σεβαστές μα ς οί θεές  
θ ϊ  νά τόν βλέπουν πώ ς δεν θ ά  χοροπηδψ.

Δ. Π . Φ Ω Τ Ε ΙΝ Ο Σ .
(Ί )  Συνέγζιο. άκ ζον αριθμόν 6.

J  J E K O M E  :
« Ε Κ Ε  ΝΗ  Κ Α Ι  Ε Γ Ω » .

Ε Ρ Ω Σ  Κ Α Ι  Γ Ο  Σ

( Σ υ ν έ χ ε ια )
‘Ε κείνη  Cotas μόνη, και δ ι ' αυτόν ό κύαμοι ίφαίνετο ώοαν να τον Άνοιγε 

τις  πόρτες της  χαβά;. Ή  λατρευτή του ήτοΊλενϋερη  να εκλέξη και ειχε ̂ δε 
γίνει πολν έμορφώτερη. Την ηνρε μια κομψή, ευγενική κυρία,φορεμένη με τη  
λεπτή αξιοπρέπεια ποΰ ό Χρόνος χαρίζει πολύ σπάνια ατή γυναίκα και την
κάμνει εμορφώτερη μ'ε τά χρόνια.

Γ ι’ αντόν ήτο ϋαϋμα. Τό νεανικά του όνειρο ξανάζηοε μέοα του. 2 ορα 
δεν υπήρχε τίποτε γιά να τους χωρίοη. Τίποτε δεν είχε t αλλάξει παρα τα χρ ό 
νια, ποϋ τους εψερναν μεγαλύτερη ονμπάϋεια , ήουχώτερες και » ίι»  έμμονες 
ονγκινήοεις. Τον καλώς άριαε πάλιν /·£ τό ίδιο [παλιό χαμόγελο, με μια ϋερ- 
μύτΐ& ι χει^αγία- 'Εκείνος νοτερά i x i  λίγη euen%— it<H fa w to fo e v  ή *νγέ~

>



§0 K O M O t

νεια— τής t in t  ολ·η τήν ahjOtui, δτι . ιο ύ  d ir έπαυσε νά τήν άγαπί}, π ο ύ  
&εν έπαυσε νά έχη μπροστά τον τήν ωραία και αθώα εικόνα της, δτι κν ιή  
καί μόνη είναι τό Ιδανικό του. S a l  αΐιτή τόν άπήντησε »τι θά τόν ayajiy καί 
δτι ποτε δεν άγαπηοι άλλον, και ο ΐτε  καί θά άγαπήσ^, ότι εκτίμα τόν έρωτα 
του ώς τό μεγαλύτερο δ ώ ο  τής ζωής τον. Ά λ λ ά  μ ί αντά τόν παακακάλεσε  
νά μείνη ικανοποιημένος.

Έ κ ιΐνο ς έθαν μασε. Έ νόμισε δτι ή άπάντι/σις ανιή  ΐαως ϋά η το ίχνος 
τής  γυναικείας υπερηφάνειας,προοβληθείαης αξιοπρέπειας. Έ σκέφ θ ΐ] οτι ΐαως 
θά βλλαζι μ ι  τόν καιρό. Ά λ λ ά  εκείνη ποτέ δεν άλλαξε. Κο,ι επί τέλ.ονς άναγ· 

κάο$ί]χι νά δεχθή τό πράγμα δπως ήτο.
Ε κ ε ίν η  ήτο γυναίκα, ποΰ τά σκάνδαλα π ο ύ  δεν τρόμαζαν ’Οπως δε κιη 

έκεΤνος ήτο  αρκετά πλονσιοςι άπεφάσισαν νά ζήσσνν μαζί οτήν εξοχή. Κ αι 
μέχρι τέλ.ονς έμειναν ερααταί.

— Νομίζω δτι εννοώ, είπεν ή “Ολγα. θ ά  οϋς πώ  αργότερα άν έχω λάθος. 
Ε ξακολουθήσατε.

— “Αφηοε ένα γράμμα διά νά τοΰ δυϋή μετά θάνατον, εάν αντύς έπ ι-  
ζ ·ν σ  ι ,  ίΐδεμή νά καή οηιαλιχτό. Ε ίς αν τό τοΰ είπε τόν λόγο, ποΰ τήν ώθησε 
νά απόρριψή τήν πρότασι τονγάμον. Ή τ ο  ένα περίεργο γράμμα. Οί λόγοι έφαί- 
νοντο τόσον ανεπαρκείς κ α τ ’ άρχάς. Έ π ι  τέλ.ονς κάποιος έτόλμηαε νά τούς 
ίξετασβ προσεκτικά και ηυρε τά σοβαρότερα σχόλια περί γάμον.

Α'εν τύν ίννμψ ενθην, έγραφε, διότι ήθελε νά μείνη πάντοτε τό !δεώδές$ 
τον, νά φνλάξη τόν έρωτά τον χω ρίς κηλΐδα μέχρι τέλους. Διά νά τοΰ είναι 
αληθινά βοηθός είς δλ.α.

Α ν  τής ώμιλονοε εκείνο τό πρω ί  — τό ίπερίμ ινε κο'ι τό Ιψοβεϊτο σν- 
ναμα — Γσαις θά τον ί'δινε τήν νπόσχεσίν της, διότη ή Νεότης, πάντοτε ονει
ρεύεται δτι μπορεί νά ίνρ^ κάποια διέξοδο. ΙΙνχαρίστηοε τόν θεό διότι δεν τής 
ίπρότεινε τότε ,

« Αργα ή γρήγορα, έγραφε, θά μάθαινες Α γά π η  μ ο ν , οτι δέν ήμουν ούτε 
άγια οντε Ά γγελος, άλλά ακριβώ ς μιά γυναίκα  — κοπιαστική, ίνα πλάσμα  
Άστατο — ποΰ θά οέ κουράζει μέ τής χίλιες δυό τρέλλες ή Ιδιοτροπία της.

«Κ αί θά έχανες κάθε καλή Ιδέα ποΰ είχες γ ι '  αντήν. ΊΙθ έλησ α  νά σε κάμω  
ν απόκτησης μόνον δτι καλό και άξιο είχα και αυτός εφαίνετο δτι ήτο δ μόνος 
τρόπος. Τά κακά λόγια, ή γρννα καί δ ,τ ι δηλητηριάζει μποροϋααν νά μείνουν  
•πίσω  — ήτο ή Ώ ρ α  τον Έ ρ ω το ς . . . . Ι ία ί σύ αγαπητέ μου, ήοονν τόσον 
γλυκύς ! τόσον χρνοός πάντοτε ! Μ έ έφερνες τήν χαρά και με τά δνό σου χέ
ρια. Μ ήπω ς θά ήσο τύ αΰτύ εάν ήσουν σύζυγός μον ; Π ώ ς  ; ”Ισ ω ς υπήρξαν 
ντιγμαί ποΰ με έπείραξες άλλά και δ ι’ αν τάς αιτία ημννν έγώ.

« Ή σαν δι μόνον δπως αί παροδικαί κηλΐδες στόν ήλΙο.
« Βλέπεις φ ίλε μον, δτι δεν ήμουν αρκετά δυνατή διά νά οι αγαπήσω 

όλόκληρον.

« 01 κοινοί ανθροιποι άγαπονν τόσον χυίαΓα /
*Πίρνονν μόνο δ ,τ ι τους δίνει ενχαρίστησι καί πληρώνουν τύ νπόλ.οιπο/.ιέ 

τον θυμό. Έ ά ν  καί έγώ έκαμα τύ ίδιο, πολύ γρήγορα θά έγεννώντσ τά σκί.ηρά 
,τα λόγια, τά όποια δέν ξεχνιούνται, αντά δε θά άκολονθονσαν αί δυσάρεστοι 
oiow ai, ό βραδύς χωρισμός τον ΐνύς άπό τύν άλ.λον.

‘ Α ντά  οντε καν τήν τόλμην έχω νά τά ο κ εφ θ ώ ,Ά λλά  δεν πρόκειται μόνον 
γιά μένα. Έ σκεπτόμην  παραπάνω  <3ιά τήν δική σον ευτυχία,

« ’Ή θελα  νά ψνλάττω  τήν Σκιάν τής ζω ής μακράν σ ο υ .Ή μ ε ΐς  οί άνδρες 
καί οί γυναίκες μοιάζουμε τά άνθη. Μόνο άπύ τάς ακτίνας τον ήλιον εΐμεθα  
ευτυχείς. ·

« ’Ή σουν ό ήριος μ ο υ ' σέ ήθελα μέγαν.
*Ε π ιθ υ μ ο ύ σ α  νά περιβάλλεται άπύ όνειρα αγάπης ό έ'ρως σον νά είναι &■ 

‘γιος, βοηθός σου ». . . .Ή τ ο  ενα γράμμα, αρκετά μακρύ. Σε έίω κα  μόνο τήν 
ουσία.

Έ π ί  Ικανόν μείναμε σιωπηλοί.
— Ν ομίζετε δτι έπραξε ο ρ θ ά ; διέκο·ψεν ή "Ολγα.
— Αέν ξεύρα), είπα· διά τήν Ζωήν δέν νπάχονν νόμοι παρά μόνον διά τά 

άτομα.
— Ν ομίζω , άπήντησε, δτι ή έξήγησις εγκλείεται οτήν μιά  αυτή φράοι :
« Λεν ήμονν αρκετά δυνατή διά. νά oh αγαπήσω ολ.όκληρον. »

— Μ ι φαίνεται, οτι όλη ή τέχνη τοΰ Γάμον έγκειται εϊς τό νά μπορεί κα 
νείς νά σνζ(ί μέ τόν άλλ.ον. θέλει υπομονή, έγκαρτϊρησι, αΰτοδιοίκηοι. Σ η μα ί
νει παραίοχή τώ ν¥ αδυναμιών μας, ' ίπ ιδεκτικότητα  αλλαγής, το νά υποφέρω 
κανείς ιδέας καί τρόπον: πέρα καί πέρα αντιθέτους με τούς δικούς μας, τύ νά 
ί,φήοουμε συνήθειες ποΰ κατάντησαν δευτίρα φΰοις μας. Γ .ίνα ή προσαρμογή 
τών πόθων μας στάς άνάγκας ιώ ν άλλων. Είναι τό νά παραδεχθούμε συνή
θειες και περιβάλλον πον μιοοΰμε,

Ιά μ ο ς  θά πή στοργή καί αγάπη αρκετά βα&νά γιά νά νποψίρβ κανείς τά 
δυσάρεστα τής Ζω ής : τά μαλλώ μαια, τά σφάλματα, τάς παρανοήσεις, διά *<« 
μπορεί νά τ« ξεχνφ Σημαίνει θάρρος, καλή θέλ,ηαι, κρίσιν.

Λνεο ακριβώς είναι δτι σκέπτομαι, δηλ. νά άγαπί} καμιά ιόν άνδρα 
της εαιω καί αν είναι μηδαμινός.

Ο αδελφός της Χάρρης ϊπέιιιρεψε άπύ τόν περίπατο καί ήλ&ε στόν έ 
±*joτη. I I  ’Ό '.γα σηκώ θη καί π ή γ ι νά ίτοιμάση τό βραδννό του.

— fnoa i πολύ σκυθροίπός, πατέρα, ιιπε.
Σκέπτομαι, περί Ζω ής, περί τής σημασίας καί τής εξηγήσεύς της.

— Ν αι, ώμολόγησε, ή Ζω ή είναι πρόβλημα  . . . .
Καπνίσαμε σιωπηλοί.

Τό να αγαπα κάνεις μιά  γυναίκα πρέπει νΰ εΐια ι φοβερή βοήθεια γιά 
ενα νέον, προσέθηκεν έξαφνα.

— Τρομερή . . . .
11 Ολγα τύν  φώναξε να φάγη. Ό  Χ άρρν άδειαοε τή οτάκτη τή ; πίπας  

τον καί μπήκε μέσα.
Τά γέλια των αντηχούσαν μέσα άπό τήν μισάνοικτη θν§α. 'Ένας ψ ίθυρος  

-21 θηκε ανάμεσα από τύ φ  ^ λλω μ α  τών δένδρων πέρα ο ι ό  δάσο ΰ
M t εφανηκε δτι Κκονα τή μουσική τών Α γγέλω ν  τον θεον . . .
( Έ η  τ ο ® Α γγλ ικ ό ν )  Q-. ι .  K E S H IS

ΣΑΝ ΟΝΕΙΡΟ.....
Τ ό  μ ικ ρό  « α υ λ ά κ ι  βκ υμ μ ί.νο  καί βκυπηλό μέ«5α βτό κ λε ι·  

οτό  κ λουβ ί,  δ έ ν  ε ί χ ε  διάθεσι ν ά  κ ελ α δ ή σ η .
Κρεμασμένο τό ώραΐο καί χρυσό κλουβί είς τό Ανοικτό 

jrctpriGcpo ίτρός τό μέρος ro5 όλ,οιτρσσίνου κή«ου, έμοιαζε 
«οΟ έμΛεριέ*ίλειε μίαν ϊ,ωντα^ήν άψ·υχην δΛαρΙιν.

Μ όλις ά ν έ τ ε ι λ ε ν  ό ήλιος, τά ζα-ηρά καί εδΟυμα π α ιδά κ ια  
τοϋ  οϊΐιτιοϋ, ξ ύ π ν η σ α ν ,  κα ί χ α ρ ο ύ μ ε ν α  μ έ  τά  ν υ κ τ ικ ά  τ ω ν  
έ τ ρ ε μ α ν  είς τό  ά ν ο ικ ίό  π α ρ ά θ υ ρ ο ,  ά ν έ β η σ α ν  είς τύ  πλ ϊ ,β  ον 
τ ρ ο π ί ϊ , ι  κο ί  μ έ  ήσυχη  καί Θωπευτική φ ω ν ή  ήί ώ  η β α ν  τό  Λου · 
λ ί .· «Π ο υ λ ά κ ι  y ia t l  δ έ ν  κελο.δείς  ; μ ήπω ς δ έ ν  έ χ ε ις  ν ε ρ ά κ ι ,  
τρ ο φ ή ν  ; μ ά  ό λ α  ί ά  έ χ ε ι ς ’ μ ή π ω ς  είσαι ά ρ ρ ω σ τ ο  ;»

Καί έπειδή τό μικρό πουλί δέν άπήντηβε, τά παιδάκια 
έπήδησαν είς τόν κήπον έγ-έμισαν τήν ποτιοτήρα μέ νερό καί 
ήρχισαν νά  ποτ^ουν τά ώραΐα άνθη καί τά δενδρύλλια, Τό 
πουλί παρακολουθούσε τήν σκηνήν αύτήν ύ\|/ηλά άπό τό 
κλουβί του καί βαρυά άνεστένα^ε.— *Μ ’ έρωτατε, άθψα παι- 
δάκια, διατΐ δέν κελαδώ' μά καί άν άκόμη σάς είπώ τόν 
κατ,μόν μου, μήπως θά μ ένν( ήσετε ; τάχα είσθε οέ θέσι 
Οίϊς, που όμοιέϊ,ετε μέ έμορφες πεταλούδες, νά έμβαθύνετε 
είς τόν πόνο μου ; Περιττόν νώ σάς άνοί^ω τήν κ αρ δάμ ο υ » ,  
καϊ ίβυθίσδη είς τήν πρώίην σιωπήν.

Ή  μ η τ έ ρ α  τ ώ ν  μ ικ ρ ώ ν  πα ιδ ιώ ν  έπλησ ίασ ε  στό παρι'-θυ · 
ρ ο ν  καί μ έ  τά  μ ικ ρ ά  της δ ά κ τ υ λ α  ή γ γ ισ ε ν  ά ί α λ ά  τό  κλο ι  61 
καί ή' ώ τησ ε  γ λ υ κ ά  — Για?ί, πουλ ί  μ ου ,  δ έ ν  κ ε λ α δ ε ϊς  ; τί ν ά  
έχης  ά ρ ά  γ ε  ; !» Γό π ουλ ί  δ έ ν  ά π ή ντη σ ε  λ υ π η μ έ ν ο  δ π ω ς  ήτο  
δ έ ν  ε ί χ ε  δ ιαθεο ι  ν ά  ό μ ιλήοη .—  «Μά καί τί ν ά  άπαντήσα>, έ -  
οκέφΟη α ύ ιή  ε ι ν ε  εύτυχής^· έ \  υμφεύθη  έ κ ε ίν ο ν  ποϋ  ά γ α π ο ϋ β ε  
ά π έ ΐ ί ίη σ ε  τά  εΰμΟ ρφ α  π α ιδ ά κ ια ,π ο ϋ  τ ό ρ α  παίί,ουν  χ ο ρ ο ύ μ ε ν α  
κ α ί  ι ύ θ υ μ α  στόν  κήπον ,  έ ν ψ  κ λ ε ισ τό  μ έ σ α  είς τήν  φ υ λ α κ ή ν  
μ ο υ  θ έ λ ο υ ν  ν ά  τ ρ κ γ ω δ ώ » .  Τ ή ν  σ τ ιγμήν  έκ 3ί \ η ν  έπλ η σ ία ββ ν  
ό σί ε,υγος τής κ ν ρ ίο ς  κα ί ή ρ ώ ιη σ ε ν .  — «’Α κό μ η  δ έ ν  κ ε λ α δ ε ϊ  
τό πουλί;»κα ί  ό ε ύ τ ι χ ή ς  σύϊ,υγος π ερ ιεπ τύ χ θ η  τήν  ώ ρ α ία ν  σύ^υ 
γ ο ν  κ ο ί  ά π ε μ α κ ρ ΰ ν θ η  μ έ  αύτήν  τ ρ α γ ο υ δ ώ ν .  Κ α ί τό  π ο υ λ ί  έ- 
σκέφθη δτι  οί ε ύ α -χ ε ι ς  π ο λ ύ  ά π έ χ ο υ ν  άπό  τοϋ ν ά  κ α τ α λ ά 
βο υ ν  τήν  δυ σ τυ χ ία ν  τ ώ ν  ά λ ί  ων.

“Ο τ α ν  ό μ ω ς  έ π ) η σ ία σ ε ν  ή ν ε α ρ ά  κόρη  σκεπτική χα ί  
ρ ε μ β ώ δ η ς ,  ή σκηνή τ ε λ ε ίω ς  ή λ λ ι ^ ε  Μ όλις  τό  π ουλ ί  ά ν τ ε λ ή -  
φ θ η  τήν  π αρουσ ίαν  της, έκ ινήθη ά ρ γ ά ,  ά ν ο ιγ ο έ κ λ ε ισ ε  τά  πτβ· 
ρ ά κ ια  του  εις έ ν δ ε ^ ι ν  χαράς, έ τ ε ρ τ έ ρ ισ ε  γ λ υ κ ά ,  κα ί μ έ  τό
ρ ά μ φ ο ς  το υ  έ ιβ ίρ ί ίη σ ε  τά  ί -δμ ο ρφ α  δ α κ τυ λ ά κ ια  τής ώ ρ α ία ς  

ή/ι>u o t  νό  ιό  χα ίδβ ύ ι  η. « Ϊ Ι ικ ρ ί ;μ έ \ο  μ ιυ^ό  π ο υ 
λί,  ε 'π ε ν  ή ν ί α ,  π ό τ ε  λ ο ιπ ο ν  Θα κί: / .α£ήσ^:, ; π ύ ι ε  χ ο ρ ο ύ μ ε ν ο  
καί ού, 0ά μ έ  κ?:μης ν ά  &.ύ$υμήβω ; γ ι α ΰ  ά ρ ά  γ® λ υ π η μ έ ν β
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π ά ν τ o r e  « ιω π^ς ,;  πόσ ες  φ ο ρ έ ς  δ έ ν  eoC ά π έ τ ε ιν α  τή ν  έ ρ ώ -  
τησι ούτή, ά λ * ά  κ α μ  ά  ά π ά ν ν η ΐ ΐ  δ έ ν  έ π ή ρ α  κα ί  Ού λ ο ιπ ό ν  
δ έ ν  μ' ά γ α π ^ ς  ; teal σύ ; κα ί  τί κα κ ό  σοΰ έ κ ο μ α ; » ε ίπ ε  μ έ  
π α ρ α π ο ν ε μ έ ν η  φ ω ν ή  ή ν έ α .

Κ αί τ ό ά ρ ω ν ο ν  έ ω ς  τ ό τ ε  πουλ ί  β υ νεκ ινή θ η ,  καί ή ο χ ισ ε  
ν ά  κ ε λ α δ ζ  καί ν ά  ά π α ν τ φ  είς τήν  ν έ α ν :  — «Ε ύμ ο ρ φ η  καί λ ι γ ε -  
ρή π α ρ θ έ να ,σ έ ,  σ έ ν α  μ ο ν ά χ α  S i  τ ο λ μ ή σ ω  ν ά  ε ίπώ τ ό ν  κ ρυ φ ό  
μου  π ό ν ο ν ,  διότι σύ μ ο ν ά χ α  θά κ α τ α λ ά β η ς  π ό σ ο ν  β·ιθύς ε ί 
ναι,  σϋ πο5 ύ κ ο φ έρ ε ις  δ π ω ς  έ γ ώ ,  σύ, ποΰ  ύ π νο ς  δ έ ν  σέ π α ίρ 
ν ε ι  δ λ η ν  τή ν  ν ύ κ τα ,  κα ί  ά γ ρ υ π ν ε ς  είς τό  π α ρ ά θ υ ρ ό  μου. Μή 
νομ ίσης  δ π  μ ό ν ο ς  μ ά ρ τ ν ς  τώ ν  ά ν α σ τ ε ν α γ μ ώ ν  σου ε ίν α ι  τό  
λ α μ π ρ ό  φ ε γ γ ά ρ ι ,  ά λ λ ’ ε ίμ α ι  κα ί έ γ ώ  ποΰ σέ σ υ μ π ο ν ώ  καί π ά 
σ χ ω ,π ά σ χ ω  6 α 9 υ ά  μ ο ζ ί  σου, δ ί α ν  είς  τό φ ώ ς  του  δ ια κ ρ ίν ω  τά 
ά ρ γ υ ρ ά  σου δ ά κ ρ υ α  ν ά  κ υ λ ο ύ ν  είς τά ρ ο δ ο κ ό κ κ ιν α  μ ά γ ο υ λ ά  
σου Γ ιατί  έ π α υ σ ε ς  π λ έ ο ν  ν ά γ ε λ ^ ς ;  Γ ιατ ί  έπ α υ σ ες  ν ά  ε ΐσα ί 
( ύθομη δ π ω ς  ά λ λ ο τ ε  ; τήν a l t  ίαν  κ α λ ά  γ ν ω ρ ίζ ω  έ γ ώ  π >ΰ 
μ ’ έ σ τ έ ρ η ^ α ν  τή ν  έ λ ε υ θ ε ρ ία ν  μου ,  μέ ά π ε μ ά κ ρ υ ν α ν  ά π ό  τό 
ά γ α π η μ δ ν ο  μ ο υ  τα ίρ ι  κ α ί  τόρα ,  άφ οΰ  μ ’ έ κ λ ε ισ α ν  είς τή·;σ τ ε 
νή φ υ λ α κ ή  μ ου ,  ά π α ιτ ο ϋ ν  ν ά  κ β λ α δ ώ .

Π ώ ς  ν ά  μή θρ η νώ  τήν  Ποθητήν μ ο υ  έ λ ε υ θ ε ρ ία  ; 'Ά φ η σ έ  
μ ι  ν ά  φ ύ γ ω  καί βού  ύ π ό ο χ ο μ α ι  δτι  θά  σοΰ φ έ ρ ω  έ κ ε ϊν ο ν  
ποϋ  ά γ α π φ ; ,  έ κ ε ϊ ν ο ν  δ ιά  ι ό ν  ό π ο ιο ν  τϊς ν ύ χ τ ε ς  δ έ ν  κο ιμάσαι 
καί μ α τ α ίω ς  π ο θ ε ί ;  ν ά  έ π ισ τ ρ έ ψ η » - εϊ/ιβ τύ κ α κ ό μ ο ιρ ο  π ο υ λ ί  
καί έσ ιώ τη σ εν .

Έ μ ε ιδ ί α σ ε ν  ή ν έ α  θ λ ιβ ερ ά  καί μ η χ α ν ικ ώ ς  ά ι λ ω σ ε  το ά 
π α λ ό  χ ε ρ ά κ ι  της καί δ ισ τ α κ π κ ά  ή ν ε ι^ ε  τήν θυ ρ ίδα  τοΰ  κ λ ο υ  
διού. Τ ό  πουλί έ π έ τ α ξ ε ν  άμέσιυς, έ κ α μ ε  δύο  τρε ις  γ ύ ρ ο υ ς  
γ ιά  ν ά  ξ ε μ ο υ δ ιά β η  κα! μ έ  τό  ρ ά μ φ ο ς  του  ά π έ σ π α σ ε  μ ίαν  
ξανθή  τ ρ ίχ α  ά π ό  τύ  ι ύ μ ο ρ φ  > κα; κ α ν ο ν ικ ό  κ ε φ α λ ά κ ι  τ ή ;  κ ό 
ρης καί έ ρ υ γ ε .  . . . έ φ υ γ ε  μ α κ ρ υ ο ,  κα ί  έχά θη  είς τό ν  ά π έ ρ α ν  
τ ο ν  ό ρ ίζ ο ν τ α  δ α θ υ ά

’ Έ σ τ ρ ε ψ ε ν  ή ν ε α ρ ά  κόρη  καί ε ίδ ε  μ έ  β λ έ μ μ α '  γ ε μ ά ί ο  
ά«ό  λύπη  τό  ά δ ε ια ν ό  κλουβ ί  κ«ί β α θ υ ά  μ ε λ α γ χ ο λ ί α  τή κ α τέ  
λ α δ β  δ ιά  τή ν  φ υ γ ^ ν  τού  π ουλ ιού  της, καί έδ ά κ ρ υ σ β  κ α ίέ κ λ α υ  
σ ε , έ κ λ α υ σ ε ν .— Έ φ υ γ ε ν  έχά θη  καί αύτό, έβ κέφ θη  δπ  υς κα ί Α- 
κείνος-  π ίβι π λ έ ο ν  καί ή τ ε λ ε υ τ α ία  π α ρ η γ ο ρ ι  »  κα ι  έβυθιβθη 
σέ θ λ ιβ ερ έ ς  σ κέ ψ ε ις

Π έ ρ α ζ α ν  ά ρ κ ι τ έ ς  ή μ ερες ,  έ β δ ο μ έ  δες* τό  πουλάκ ι έλη  
σμονήθη, τό  κλουβ ί  δ μ ω ς  έ μ ε ιν ε ν  είς τή ν  θ έ -siv του  κ ρ έ μ α  
σ μ έ ν ο  μ έ  ά ν ο ικ τ ή ν  π ιν τ ο τ ε  τήν  θυρίδα, έρ η μ ο .  Μ ία ν  ήλιό  
λο υ σ τη  ή μ ερ α ,  έ ν φ  ή ν έ α  έ κ έ ν ι α  β ιμά  στό π α ρ ά θ υ ρ ο  καί σι- 
γΌ τρ α γ ο υ δ ο ΰ σ β  π α ρ α π ο ν ε μ έ ν α ,  ώ ρ μ η σ ε ν  έ ν α  φ λ ύ α ρ ο  π ουλ ί  
στό δ ω μ ά τ ιο  καί έ κ ά θ η β εν  είς τό ν  ώ μ ο ν  τής κόρης· έκε ίνη  
ί ξ α φ ν ίσ θ η  καί έ φ ώ ν α ξ ε  μ έ  τ ρ ό μ ο ν ,  ά λ λ ’ ά ν ε γ ν ώ ρ ισ ε ν  ά μ έ  
σως τό  π ο υ λ ά κ ι  της πού  τού έ δ ω κ ε  τήν  έ λ ε υ θ ε ρ ία  του ,  κιιί 
ά μ έ σ ω ς  έ π έ τ α ξ ε  τό  κ έ ν τ η μ ά  της κ α τά  γή ς  κα! μ έ  μ ε γ ά λ η  χ α  
ρ ά  έ χ ά η δ ε υ ε  τό  Α γ α π η μ έν ο  της πουλ ί ,  τό έ φ ίλ η ί ε  κα ί δ έ ν  έ 
γ ν ώ ρ ι ζ ε  τί ε ίδους  περ ιπο ιήσεις  ν ά  τοΰ  κόμη* ά λ λ ’ Ιδού καί 
δ ε ύ τ ε ρ ο  π ουλ ί  δ ε ιλ ά  δ ε ιλ ά  π λ η σ ιά ζε ι  κα ί π ί λ ι ν  ά π ο μ α κ ρ ύ -  
ν ε τ α ι  μ έ  δ ισ τ α γμ ό ν .

—  «Ε ίνα ι  τό  π ο λ υ α γ α π η μ έ ν ο  μ ο υ  ταίρι,  λ έ γ ε ι  είς τήν  κό 
ρ η ν  τό  π ο υ λ ά κ ι  της τό β ρ ή κ α  λ υ π η μ έ ν ο  κ α ι  ά ρ ρ ω σ τ ο  έκ ε ΐ  
μ α κ ρ υ ά  καί ή λ θ α μ ε  σ ιγά  σ ιγά  έ δ ώ  είς τήν  φ  λ ό ξ ε ν η  φ ολ ιά  
ν ά  π ε θ ά ν ο υ μ ε  μαζ ί.  Καί τόρα ,  α γα π η τή  φίλη, έ τ ο ιμ ά σ ο υ  ν ά  
ύ π ο δ ε χ δ ζ ς  έ κ ε ϊν ο ν  ποΰ  σ’ έ φ ε ρ α .  ‘Υ π ή γα  έ κ ε ϊ  είς τήν  μ α κ ρ υ -  
ν ή  χ ώ ρ α  ποΰ  ά ν α τ έ λ λ ε ι  ό ήλ ιος  και βρή κ α  έ κ ε ϊν ο ν ,  ποΰ  Α γα
πάς,  ν ά έ ρ γ ά ζ ε τ α ι  ν ύ κ τ α  καί ήμ-·ρα τίμια. Τ ο ύ  elrca δτι  τό  
σ υ λ λ ο γ ίζεσ α ι ,  ά λ λ ’ έκ κ ΐνος  δ έ ν  έχ ίσ τευσ ε ,  τ ό ν  έ β ε β ά ω σ α  
δτι τό ν  ά γ α π φ ς  πιστά, καί έ κ ε ϊν ο ς  έκ ίνη σ ε  μ έ  ά μ φ .δ ο λ ία  τήν  
κ εφ α λ ή  του, τ ό ν  ε ι/ια  δτ ι  τ ό ν  π ε ρ ιμ έ ν ε ις  μ έ  λ α χ τ ά ρ α ν ,  δ π  
ύκ ο φ έρ ε ις ,  δτι  θρηνείς .  — «Καί πώς ήμ π ο ρ ε ΐς  ν ά  μ’ άπυδε ί£ης  
δτι μ ’ ά γ α ί φ  κα! μ έ  π ε ρ ιμ έ ν ε ι  ; πώς θά μ έ  πείση; ;> ή οώ τησ ε  
μ έ  εύ χαρ ίατηο ι  καί χ α ρ ά  ατό π ρ ό σ ω π ό  του.

—  « Ιδ ο ύ ,  τοΰ  λέγα) ,  σού έ φ ε ρ α τ ή ν  τ ρ ί χ α  τής κεφ α> ής 
της, τήν  όλόξανθη·  έκ ε ίνη  μ ο ΰ  τήν  έδ ω σ ε ,  ώ ;  σ η μ ε ΐον  δ η  ε ΐ^ α ι  
πιστή, καί σέ π ε ρ ιμ έ ν ε ι  ν ά  έπ ισ τρ έψ η ς  ά π ό  τήν  § β νη τε ιά  μ έ  
ά νυπόμ ονη-ί ίαν» .  Ή ρ π α σ ε  έ κ ε ί / ο ς  μ έ  χ α ρ ά ν  τήν £ανθή  σ ο υ

τ ρ ίχ α ,  τ ή ν  έ φ ίλ η σ β ,  τ ή ν  έ κ ρ υ ψ ε  ο ίτό σ τ ή 9 ο ς  τ ό υ  κ α ί  έ γ ώ  
έ μ π ρ ό ς  τ ό ν  ώ δ ή γ η σ α  ε ίς  τ ή ν  θ ύ ρ α ν  τ ο ΰ  σ π ιπ ο ΰ ,  έ μ ο ρ φ ή  μ ο υ  
κ ο π έ λ λ α ,  Σ κ ύ ψ ε  κ α ί  δ ιέ ς  ε ί ν α ι  έ κ ε ί ν ο ς  π ο ΰ  σ έ  π ε ρ ι μ ^ ε ι  ν ά  
τ ό ν  ά ν ο ιξ η ς  τ ή ν  θ ύ ρ α  κ α ί  ν ά  τ ό ν  ύ π ι δ ε χ θ ή ς ,  Τ ρ έ ξ ε  ό γ λ ή -  
γ ο ρ α  δ ιό τ ι  ά ρ χ ισ ε  ν ’ ά ν υ π ο μ ό / ή » .  Κ α ΐ έ τ ρ ε ξ ε ν  έ κ ε ίν η  κ α ί  τ ό ν  
ύ π ε δ έ γ θ η .  μ έ  σ ε μ ν ό τ η τ α  κ α ί  χ α ρ ά ν ,  π  >ΰ μ ό λ ι ς  έ σ ο γ κ ο α τ β ϊ τ ο .  
Κ α ί  τ ό ρ α  δ ύ ο  ζ ε υ γ α ρ ά κ ι α  ε ΐ / β  ε ύ τ υ χ ισ μ έ ν α ·  τ ό  κ λ ο υ β ί  μ έ ν ε ι  
ά ν ο ι κ τ ό  κ α ί  κ ε λ α δ ο ΰ ν  κ ε \ α δ  > ΰ /  τ ά  ζ  υη  ι ά  π ο υ λ ά κ ια ,  π ο τ έ  
ε ίς  τ ό ν  ό λ ο π ρ ά σ ιν ο  κ ή τ ι ,  π ί τ - :  σ τ ό  κ λ ο υ β ί  τ ω ν  κ α ί  ψ ί λ λ ο υ ν  
τ ή ν  β ύ τ υ χ ία  τ ή ς  λ ι γ ε ρ ή '  κ χ ί  τ ο ΰ  λ ε β έ ν τ η  τ ο ΰ  Α γ α π η μ έ ν ο υ  τη ς . 
ψ ί λ λ ο υ ν  τ ή ν  ά γ -ά π η ν  κ α ί  ά ρ ο σ ·  ο σ ιν  τ ή ;  μ ι ά ;  κ α ί  τ ή ν  π ί σ π ν  
κ α ί  σ τ α θ ε ρ ό τ η τ α  τ ο ΰ  ά λ λ ο υ .

Α Ρ Η  3
 -----

ΜΙΑ ΠΡΟΦΗΤΕΙΑ ΑΙΑΛΩΝΟΣ
ΛερΙ τής Ρίοΰΐκής έτίαναβτάαεοας, έν 'έχει 1 9 0 6 .

Ti fieUsi να αυμβ?Ι Sir ΐπ ιδεινω ίϊή ή κανάαιαοις iv  Ρωαίη, κανείς β ιβα ΐω ι 
S'ev ίύναται ακριβώ ς νά προμαντεναγ).

ΛουδοβίΗος ό 16ος οιε τοΰ άνηγγέλ&η ή πτώαις τής Βανχίλλης ι'χεν  εΙ~ 
πεΧ « ά ίΓ  αν ιό είναι μία ατάσι,ς! — “Οχί,Μ εγαλειότατε,τον απήντηοιν εις ίκ  τ  mv 
υπασπιστώ ν τον « είναι μία επαΐ'άστασις »

ΤΤροΜβιμένον περί της εν Pcooiff. καζασταοείος εδιοταζε να ειπγι χις
οτι δεν είναι απλώς μία  επανάοταΰΐς αλλα μάλλον μια κατα ρρανοις, εις διαμε- 
λιαμός.

‘Η  πτώ σις τής Ρωσικής αυτοκρατορίας δεν &α συνεπαγάγ// βεβαίως καί 
t r v  εξαφάνησιν όλοκλήρον χον ρ(οσικον λαον απο τον προοωπον τής γήζ, διότι 
εις λαος ε£ 180 in . και avco δεν είναι δννατον να ε^αφανιοθ^ κατόπιν και χών 
μεγαλύτερων και αιματηρότερων επαναστατικών κατακλνσμώ ν, αλλ α)ς πρωχην 
αφενκτον οννεπειαν Φά $χγ) την εκρηζιν εμφνλιον σπαραγμόν απ ακρον εις &· 
κρον τοϋ άχανβϋς χοντον κράτονζ, ό στρατός Φά διαιρεθώ εις αντίμαχα στ-ρα*· 
τόπεδα, ονδείς δε &ά εχγ] τό απαιτονμενον κνροζ, χο σϋενος να επιβάλω την χα- 
ξιν εψ% ολοχλήρον χον πλήθους χο όποιον μοιραίως θά άποσννχεθή εϊς χάς' εξ 
ων σνγκειται εθνότητας και φυλάς.

"Απασαι αΐ εγκληματικοί καϊ βάρβαροι εν τα ντφ  δυνάμεις αι όποιαι εχρη· 
σίμευον κατά καιρόν ώς όργανα χυφλά χών μεν η τών δε εις Χ9 εξής #α θελη
σουν νά δράσουν α ίτοβοΐ)λω ς, άνεξελεγκχως.

"Ο,χι νπεφερον οί 'Εβραίοι iv  Όδησσίρ οπον ζΐς μίαν εβδομάδά εφονεν- 
Οησαν χόσοι νέοι, γνναΐκεζ και γέροντες,δσοι κατα χο διάστημα Ιλης χής Ιιχλλ. 
επαναοχάσεως, χά αντά καί ετι χειρότερα Όα διαδραματισθώσι καθ ολην χην 
αυτοκρατορίαν με μόνην την διαφοράν δτι δεν θά πέσουν μόνον ανχοι ίτνματ* 
χής λαϊκής έξεγέρσεοϊς άλλα και οί γαιοκτήμονες και οί άσχικοι πληθνσμοϊ δηλ, 
$σοι δεν φέρονν χήν έρνθράν ασπίδα χοϋ αξεστνν Μ ουζίκον.

Ή  έζέγερσις χών Ρωσικών μαζών αι οποΧαι δεν εζεφεραν άκομη την  
ετυμηγορίαν xcov εκχός χών φρικιαστικώ ν συνεπειών της εφ ολης εν γενει χής 
άνθρίοπόχηχος θά καχασχήσουν και μόνον χήν λεζιν επαναστασις απεχϋή και 
άπαισίαν έπι αϊώνας ολοκλήρους-

Ό  Ρώσος είναι φ ιλήσνχος και πράος δταν <5ir ενρίσκεται νπό την επη 
ρηαν τής βότκας' δταν δμως είναι εν κατασταοει μέθης εινσι ·η απαισιωτιρα εν- 
σάρκωσις χοϋ καταστρεπτικόν πνενμαχος.

ιΟ ρώσος χω ρικός δέν ¥χει χον ελάχισχον σεβασμόν προς χην ιδιοκχησιαν 
χον πλησίον το ν ’ χο νά κλέψη χήν εσοδείαν χον, νά έκμεταλλενθή χά δάση τον, 
ανεν τής άδειας χον ολα αντά ό μονζϊ'ίος χά θεωρεί πράγμα φνσικώχαχον» 
σννηθέστατον.

^Αμεσος συνέπεια χής πτώσεως χής δυναστείας χών Ρωμανώφ θα είναι rj 
εξάπλωσις χής Jacquerie εις πολν μεγαλντέραν καί επικινδννωδεσχέραν κ λ ί
μακα ή δσον Ο,νιη εςαπελν‘θη έν Γαλλί^ καχα χον εκαχονταετή πόλεμόν.

Ή  άθρόα δραπέχενσις χών γαιοκχημόνων θα προκαλεση ως είναι επόμενόν 
χήν εξοδον χών ξένων σχοιχείων.

Κ ατόπιν μακράς περίοδον αναρχίας, χάονς καί εμφνλιον σπαραγμόν χάρις 
είς τήν γενικήν εξάνχλησιν καί κόπωσιν πιθανόν \ ά άναφανή κάποιος ισχυρός 
πολιχικός ή καί σχραχιώτικος άνήρ, ό όποϊος θά δυνηθή νά επιβλη\)χ\ να εξα- 
σκήση δικτατορίαν δρακόνχειον, ό,λλά κ α θ ' δλην χήν περίοδον , η όποια θά διαρ 
ρεύση μέχρι τής ανόδου ενός χοιοΰτ,ον σωτήοος, ή εν Ρωσία, καταστασις ΰα  
ήδύνατο κάπως νά παραβληθή μόνον πρός τήν έν Κ ίνα  κατα την Επαναστατικήν 

περίοδον χών Taeping.



ν.-.·■· ,Η  fivg,Q j  -two; φαντασία u va i τm iv ti ανίσχυρος v i  ηββίγζάψΑ τ* :  Ψβι~ 
κιαατικάς σκηνάς, δσαι μέλλονσι νά ίχτνλιχΟ οϋν άνά τήν Σλαβικήν χωράν, ai
ds μόναι λέξεις α ί μ3λλ:·ν κατάϋ.ηλόι ΰά  είναι αί τής &ποκαλΰιρεω ς Ασφαλως 
αί ίκ<)οραατικώτεραι συνάμα <5s και φρικιαστικώ τεραι εν τή καθόλου φιλολογίι}, 
αί επόμενα ι.

« Καί κοιτάζοντας διέκρινα κάποιο ώχρό Άλογο ί'χον «τη ράχη τον τον 
όποιο πιάτα άκοΧον&ονσε ή Κ όλασις. Κ α ί οί δυό tove είχαν την ίξουαία έπά- 
στή γή  να σκοτώνουν, να σφάζουν με σπαΟ-ιά, ιά  πείνα με θάνατο καί μ$ τα 
άγρια ζωα τής γης.

Ό  ουρανός άρχιζε να σωριάζεται άνοίγοντος ολόκληρο Ira χάος κάθε 5e 
ναός, κάϋε νησί Άρχιζε να φεύγη άπό την θέσιν τον γυρεύοντας να πάρη Άλλη.

Οί βασιλιάδες τής γης, δλοι οί μεγάλοι καί τρανοί, οί πλούσιοι, ο ί δννα" 
τοί αρχηγοί τής γης κά&ε σκλάβος καί κάδε ελεύθερος φαινότανε σαν νά ή
θελε νά κρνφ θή  μέσα σ τ ί  σπήλαια, μέαα στους βράχους τω ν βουνών λέγοντας  
ο" α ί τ ά :

— Π έσετε επάνω μας, κρύψετέ μα ς &πό τό πρύσωπον εκείνον πον κ ά 
θεται ατό θρόνο ,βώ αατέ μα ς άπό τήν οργή του, γ ι ί τ ί  ήρχε πιά ή ώρα τοϋ θ υ · 
μον του, ή ώρα τή ς  δευτέρν,ς Π αρουσίας.

Θ Α Ν Ο Σ  Ν ΙΚ Ο Λ Α -Ι  Α Η Σ

Δ Η Μ Ο Τ ΙΚ Α  Τ ΡΑ Γ Ο Υ Δ ΙΑ  

(Τσαντώ  Θ ρ ά κ η ς )

Κ ερά ξαν&ή παινέϋ·ηκε, π ώ ς χάρο δε φοβάται.
Κ ι ό Χ ά ρ ος τό ϋ·υμήϋ·ηκε, π ή γε  νά τηνε πάρη.
Τρέχει πηγα ίνει σπίτι της, την πόρτα  κρικελλάει.
— Π οιος είναι κ ά τω  καί βροντά , πο ιος είν’ που  κ ρ ικ ΐΐλά ει ; 
"Α ν είναι ξένος νά διαβή, δικός, 3 ς  ϊρ&γ\ άπάνσ).
— Λεν είμαι ξένος νά διαβώ , δικός νά ερ&ω απάνω .
*Α π ’ τά μαλλιά την άρπαξε, στη γης τηνε βροντάει.
”Α σ ε μ ε , Χ ά ρ ο  μ ’, ασε μ ε  ακόμη τρεις ήμερες, 
νά κάψ ω  τους μ α γγά νους μ ο ν , τις ρόκες νά σκολασω.
Κ ι ό Χ ά ρ ο ς  τή λησμόνησε αλλα δώ δεκα χρόνια.
Κ α ϊ μ ιά  γιορτή , την ΙΙασκαλιά  τήν εβαλε στό νοϋ του.
Π ήρε πηγα ίνει σπ ίτι της, στό σπ ίτι δεν τή  βρίσκει 
καϊ στό χορό τή γνώ ρισε, στό μέρος π ο ϋ  χορεύει.
Ά π ’ τά  μαλλιά  τήν  αρπαξε, στή γης τηνε βροντάει 
— *Α σε μ ε  Χ ά ρ ε , άπ ’ τά μαλλιά , καϊ πιάσε μ * άπ’ τά χέρια. 

' Κ ι άπό τά χέρια  ασε μ ε ,  κ ’ έγώ  ’ς>χουμαι μονάχη .
— Κ όρη μ ’ Άν διβς τήν τέντα  σου πολύ  $ ά  συντρομάξι/ς  
Τ ριγύρω  γύρα) πράσινα  καϊ μέσα ραχνιασμένη.
"Α ν  διης κα'ι τά ντεντόξυλα, γιά  π ίσω  ·&ά γυρ ίσης,

I D A  M U H L I N G

-m A  o  V  A l - K -

Ή  Λούλα εκοίταζε τόν πατέρα τοΰ Μ ίμη. Ή τ ο ν  ενας με
γάλος σοβαρός άνθρωπος, δχι τόσο «πολύ γέρος», δπως είχε νο 
μΙσει. Ε ίχεν  ωραία έκφραστικά μάτια καί μεγάλα μουστάκια. ΙΙοΐον 
τήν έθύμ ιζαν αυτά τά μουστάκια ; —  Ποιόν άλλο παρά τον πατέ 
ρα της ; γ ιατί κ’ εκείνος είχεν ετσι μεγάλα μουστάκια. Τ ά  μεγάλα 
μουστάκια τήν ?νέπνεαν εμπιστοσύνη. Ό  πατέρας τοΰ Μίμη έγύ- 
ρισε και, είδε μέ περιέργεια τό μικρό κοριτσάκι, ποΰ τόν εκοίταζε 
μέ τά μεγάλα μαΰρα μάτια του.

—  Ε ίμ α ι  ή Λοΰλα, είπεν αύτοσυνιστωμένη. Κ α θη μ εθα  εδώ 
στό πλάγι. Τ ό  κ α θ ’ αυτό δνομά μου εϊναι Ε ιρήνη , αλλ’ δλοι μέ 
λέγουν Λοΰλα. Μ πορώ νά εμβω μέσα ;

Ό  πατέρας τοΰ Μίμη εχσμογέλασε.— Κοί βέβαια Λοΰλα, 
ήμπορεΐς.  "Ελα, κάτοε ! " Η  θέλεις νά σέ πάρω στά γόνατά μου ;

-— ‘Ό χ ι ,  ευχαριστώ' είμαι πλέον επτά χρονώ.
Έ πλησ ίασεν  εις τήν πολυθρόνα, εστρεψε πρός αυτήν τά 

νώτα, ανεσήχωσε τό φουστανάκι της, έσηκώθη εις τά δάκτυλα 
καί έπροσπάθησε νά καθίση, δσον ήμποροΰσε καλύτερα.

—  Ξεύρετε, ειπε μετά τινας στιγμάς. . . . Μά δχι, δέν θέλω 
νά σέ ομιλώ μέ τύ «σάς» καί μέ τό «σείς», γιατί εσύ φαίνεσαι 
τόσο καλός. Κ αί τόν εχοίίαξε μέ βλέμμ,α πλήρες εύμενείας.

—  Ε ίμ α ι  πολύ υπόχρεος, «πήντησεν έκπληκτος ό οικοδεσπό
της. Καϊ ποϋ ξεύρεις, άν δέν είμαι κανένα άγριο θηρ ίο  καί σέ 
φ ά γω  ;

—  "Α, δχι, δχι, είπεν Ικείνη άκκιζομένη. Ε ίσαι καλός, γιατί 
?χεις μεγάλα μουστάκια, δπως δ πατέρας μου, καί έπειτα είσαι δ 
πατέρας τοϋ Μ ίμη, κ’ έγώ τόσο πολύ αγαπώ  τόν Μ ίμη.

_  Έ τ σ ι  δ ;
Ή  Λοΰλα ενίυσε μέ τό κεφάλ ι'— δι’ αυτό ήλθα. Ό  καΰμέ- 

νος ε ίναι.. .
—  Θέλεις νά πήο/όλομόναχος, ειπεν δ πατέρας τοΰ Μίμη, 

καί τό πρόσοιπό του εγινε σοβαρό.
—  Μάλιστα, όλομόναχος, προσέθηκεν ή μικρή, καί δέν εχει 

ετσι καλή δασκάλισσα σάν τήν δική μου' ή δική του τύν δέρνει.
—  Έ τ σ ι  ε ; τό καημένο τό παιδί. Καί γ ιατί  δέν μέ τό είπε 

ποτέ ; αν μέ τδλεγε. . . .
—  Καί μένα δέν μέ τό ειπε, Ιξηκολοΰθηοεν ή Λοϋλσ. Διότι  

ακόμη τότε δέν μέ ήξευρε. Έ σ ιεκόμ ουν  μιά μέρα πίσω ά π ’ τόν 
φράκτη τοϋ κήπου μας, καί τόν ήκουσα ποΰ εκλαιε σιγά-σιγά, 
καί αύτύ μ ’ έκαμε νά  τόν λυπηθώ  πολύ περ!σσότερο, παρά αν 
εκλαιε φοινακτά* τόν έ'ρριξα τό καινούριο τύ τόπι μου, καί άπό 
τότε ε ΐμεθα φίλοι. —  Γ ιά  πάντα, έπρόσθεσε.

—  Λέγε παρακάτω, Λοΰλα μου, είπεν 6 πατέρας τοΰ Μίμη, 
χαίρω πολύ, ποΰ ήλθες. Πιστεύεις λοιπόν, πώς 6 Μ ίμης α ισ θ ά 
νεται τόν  εαυτό του έ'ρημο καί μοναχό ;

—  Τόρα δχι τόσον πολύ. Τ όρα  εχει έμενα καί περνοΰμβ τήν 
ώρα μέ παιγν ίδ ια ,  είπεν ή Λούλα, άλλά. . . . καί έκοντοστάθη- 
κε. . . .νά, δέν είναι πολύς καιρό;, ποϋ ήτο αδιάθετος, καί ή δα- 
σκάλισΓά του τόν έμάλλωνε, γιατί δέν περπατούσε γρήγορα. Τ όν  
πήρε τότε ή μαμά μου, τόν εδωκε ?να δικό της ιατρικό, καί αμέ
σως εγινε καλιαιοα.

Ό  πατέρας τοΰ Μίμη άκούμβησε τύ κεφάλι του στά χέ 
ρια, ώστε ή Λούλα δέν ήμποροΰσε νά. ίδή τό πρόσωπό του.

Σ ιω π ή  βαθυά ?γινε μέσα στό δωμάτιο.
Ή  Λούλα έγλύστρησε άπό  την πολυθρόνα καί εβαλε τύ χε

ράκι της έπάνα) είς τύ γόνατό του.
—  Γ ια τ ί  δέν ?χει δ Μ ίμης μαμά, δπω ς έγο) ; η ρώτησε σιγά

σιγά.
Ό  πατέρας έγύρισε καί τήν είδε μέ ενα μάτι, π  >ϋ Εξέφραζε 

δπειρη καλωσύνη.
—  Ό  Μίμης δέν ξεύρει καθόλου, τί  θ ά  πή, μαμά, είπεν ή 

Λούλα. ETrai καί ό π  ίτέρας καλύς, μά μοναχά ή μαμά ξεύρει, τί 
χρειάζεται ενα παιδί.  Μήπως θα ρρε ί; ,  πώς δέν ήμπορεΐς νά εΰρης 
καμιά μαμά γιά  τόν Μίμη ;

Ό  πατέρας τοΰ Μίιιη επήρε τήν Λούλα στήν αγκαλιά του. 
Τ ά  μαλλάκιο της άκουμβοΰσαν στύ πρόσωπό του.

—  Ξεύρω μιά, είπε, άλλά δέν ξεύρω, άν μέ θέλη, Ε ίνα ι  έ 
μορφη καί καλή, άλλά δέν τολμώ νά  τήν ρωτήσω.

Ή  Λούλα έ'βαλε τά χέρια της στύν λαιμό το υ .— Ε ίσ α ι  κα ί 
σύ όλομόναχος, ^ψιθύρισε.

—  Μάλιστα ολομόναχος.
Έ κ λ ιν ε  τό κεφολάκι της εις τόν ωμό του καί εσκέπτετο.
—  Κ αί πώς σέ φάνηκε, πώ ς δέν σέ θέλει ; Τ ό  ύφος ιής μι- 

κρας έδείκνυε δτι αμφέβαλλε γ ιά  τόγοϋστο τής κυρίας.
—  Γ ια τ ί  ε ίμαι πλέον γέρος καί είμαι πάντα  λυπημένος.
Ή  Λούλα τύν έ'κίεισε τύ στόμα μέ τά μικρά ροδοκόκκινα

χεράκια της, Τ ά  μουστάκια του τήν εγαργάλιζαν, δπω ς όίλλοιε 
τά μουστάκια τοΰ παιέρα  της.

—  Αυτό είναι άνοηοία, είπεν αποφασιστικά. Π ρέπει νά 
έ'λθη νά μένη μαζί σου, γ ιά  νά μήν είσαι όλθ| όναχος. Έ π ε ι τ α  
δέν είσαι καθόλου γέρος— καί— έπί τέλους, δταν μεγαλώσω, ' έ 
παίρνω έγώ, θέλεις νά μέ περιμένης ; τύν έρώτησε, καί τόν έκοί 
ταξε περιμένουσα τήν άπάντησί του.

—  Καλά θ ά  ή tov, άπεκρίθη εκείνος, μά θαρρώ, πώς εσένα 
σέ ταιριάζει καλύτερα ό Μ ίμης.

—  Καλά, είπεν ή Λούλα καί τον έκράτησε τύ χέρι, τόρα 
πρέπει νά πάγω  σπίτι, γ ι α ΰ  δέν ξεύρουν, πώς ι ΐ μ ’ εδώ. Μήν 
τύχη καί πής σ ίύ ν  Μίμη, πώς ήμουν εδώ. Κ αί.  . .μέ τύ ύπόσχε-



σαι ; Προσπάθησε νά πάρ[]ς στό σπίτι «τοϋ αύτήν τήν  ωραία κυ
ρία, ποΰ ελεγες.

—  Καλά, σέύπόσχομα'.,  είπ^ν ό πατέρας τοΰ Μ ίμη. Σήμερα 
ακόμη θ ά  πάγω  νά την ρωτήσω. Κ α ί. . .  δ Θ εό;,  π α ιδ ί  μου ν& α’ 
εύλογη.

—  ’Αμήν, είπεν ή Λοΰλα.
** *

Τ ή ν  άλλη μέρα έρχεται ό Μίμης τρεχάτος στο γειτονικό σπίτι.
— Σ έ  φέρνω ενα γράμμα άπό τόν πατέρα μου, έφώναξε. Π ε 

ρίεργο, άπό πότε τόν γνωρίζεις ;
Ή  Λοΰλα τόν έκοίταξε στά [idcia.— Τ ά  αγόρια, είπε, δέν 

είναι ανάγκη νά τά ξεΰρουν δλα. "Απλωσε τό χέρι, έ/ιήρε την 
έ π ισ τ ο λ ή  κ α ί  έσχισε μέ γρηγοράδα τόν φάκελλο, ώστε φόβος υ 
πήρχε μή σχισμή κ01'1 τ <-> περιεχόμενό του. Ευτυχώς ή Ιπιστολή 
Ιμεινε σώα.

—  Τ όρα  μήν κοιτάζη*. νά  ίδή ; ,  τ'ι γράφε ι,  διέταξε.
Έ π ρ  ;σπάθησε μέ προσοχή ν ’ άναγνώστ) τά ίεροφλυφικά ε 

κείνα, κ ι !  το μετωπάκι της έρρυτιδώνετο, αλλά δέν κατώρθωσε 
νά  τά άναγνώση, Κάπου κάπ >υ άνεγνώριξβ κανένα γράμαα. Ν ά  
αύτό έδώ ήτο Α και εκείνο Μ, αλλά τά άλλα έμεναν άνεξιχνία- 
στα. Καί δμω,'ήξευρε νά διαβάζη. Ντροπιασμένη εδωκε τύ γ ρ ά μ 
μα στό Μίμη κ ι ί  σιγανά τόν λέγει : Γ ιά  διάβασε το.

‘Ο άπεριόριπτος {θαυμασμό; του πρ ύ ;  τήν Λοΰλα τόν εμ
πόδισε άπό τοΰ νά άφήση μιά θριαμβευτική φω νή .  Δέν ήθελε νά 
τήν λυπήση .— Έ λ α ,  δείξε μέ to λέγει· Ιγώ  γνω οίζο  τό γράψιμο  
τοΰ πατέρα μου κα! ήμπορώ νά τό διαβάσω γρήγορα. Καί έτε ι -  
τα είμαι δέκα χρονώ. Κα! ιιέ τήν ευχέρεια, ποΰ τόν  έδινε ή 
προτερπιότης τών τριών ετών άνέγνωσε.

«’Α γαπητή  μου Λοΰλα.
Έ κ ρ ά τη σ α  τήν ΰπόσχεσΐν μου και Ιρώ ίη σ α  τήν ωραία κυρία, 

άν θέλη ν ά  γίνη γυναΐκά μου. Θέλει1 δ Μ ίμης λοιπόν κα! εγώ είς 
τύ ίξής δέν θ ά  εϊμεθα πλέον μόνοι. Σ έ  στέλνει ενα φ ιλι,  και 
έ'να δεύτερο σέ στέλνίο εγώ ό πατέρας τοΰ Μ ίμη» .

Ή  έπισιολή ε.τεσεν άπό χά χέρια τοΰ Μίμη, δστις έκοίταζε 
κατάματα τήν Λοΰλα.

—  Τ ί θ ά  πή αύτό, Λοΰλα; ειίτϊ δυσκόλως άναπνέων. Τ ί  
θέλει νά κάμη δ πατέρας;

—  Ν α  πανδρευίΐή, άπεκρίθη αμέσως ή Λοΰλα, κα! έ'τσι 
γλυτώνεις κα! σύ ά π ’ ιήν δασκάλισσά σου. Κανείς πλέον δέν θ ά  
σέ δέρνη, εκτός, άν είσαι ά τα κ το ς . . . εννοείται. Κα! «αύτή» θ ά  
σέ άγαπά τόσο —  δσο αγαπά  . . .

—  Ποιος ποιόν; Ιρώτησεν <1 Μίμης.
—  ’Ό-τοις ή μητέρ.τ μου ά /α π ά  έμένα. Ώ  ! Οά συνηθίσης, 

Μίμη. Κ α !  —  ξεΰρεις —  έγώ τά κατάφερε δλ * αύτά.
—  Τ ί  λογής θ ά  είναι άρά γε;
—  "Α , σίγουρα θ ά  είναι ωραία κα! καλή, σάν τήν δική μου 

τήν μαμά.
‘Ο Μίμης έχλώμιασε. — Αύτή δέν ή μπορεί νά ήναι μαμά, 

είπε κάπως τραχέως. Αύτή θ ά  είναι μητρυιά.
—  Ό χ ι ,  δχι, μή τό λέγη:.  Ε ίνα ι  καλή, μέ τύ εΓπεν ό πα 

τέρας σου.
‘Ο Μ ίμης εκάιθησε κάτω επάνω στύ χαλί. Τ ά  μάτια του 

έπροαηλώθηκαν εις ενα σημείο κα! ένα πικρύ χαμόγελο έπ ϊα νή θη  
εις τά χείλη του.

** *
Πέρασαν εξ εβδομάδες- ή Λοΰλα έσιέκετο στό παράθυρο 

και έκοίταξεν εις τον πλαγινό κήπο. Ε ίχε  περάσει ή ώρα 8, και 
Γμως δέν ήθελε νά  πά,·η νά κοιμηθή. ‘ !Ι ιιητέρα της ενοοΰπε 
τήν περιέργειαν τής κόρης της κα! δι’ αύτό δέν τήν ?.βίαζε. Μ υ
στικά δέν υπήρχαν μεταξύ τής Λοΰλσς κα! της μητέρας της.

Κάτω ε ,εΐ είς τήν θΰραν  τοΰ κήπου έστέκετο ό Μίμης φ ο 
ρεμένο; ναυιική φορεσιά. ‘IT Λοΰλα διέκρινε τύ πρόσωπό του, 
αλλά πόσον επιθυμούσε νά ^,ει'ρη τί εσκέπτετο. Ή  Λοΰλα ήσθά-  
νετο έ'να μνστι (ό φόβο, «ν ή  ωραία κυρία δέν ήτο μαμά, αλλά 
μητρυιά κα! έκακομ τ ιχειρίζετο τόν Μ ίμη. "Εξαφνα άρχισε να. 
κλαίη τόσο, ώστε ή ιιητέρα της § πλησίασε κα! ήθέ ΐη σ ε  νά τήν 
παρηγορήση κα! νά τήν ένθαρρΰνη. ’Αλλά τοΰ κάκου.

Κατόπιν  είδε μιά ά'μαξα νά σταθή έμπρός είς τήν θυρα , 
κα! τόν πατέρα τοΰ Μίμη νά β>ηθή μιά κυρία νά κατεβή. Πολύ 
ωραία έφαίνετο από μακρυά. Έ κο ίταξε τόν πατέρα τοΰ Μίμη 
γελαστή κα! —  υστέρα έ'τρεξε πρός τόν μικρό, ποΰ έστέκετο εις 
τήν θ ι ίρ ι .  Ή  Λοΰλα έκοίταζε μέ αύξάνουσα περιέργεια.‘Η  ωραία 
κυρία έκλινε τρός τόν Μίμη κα! τόν έφίλησε γλυκά στά μά · 
γουλα. Ή  Λοΰλα είδεν αρκετά, έττοάφη π ρ ; ς  τήν μητέρα της 
και λέγε ι :  —  Τόρα  είναι καιρός νά πάγ.υ νά πλαγιάσω.

Τό  άλλο πρω! ερχεται δ Μίμης τρεχάτος. Τ ό  πρόσωπό του 
ακτινοβολούσε, τά μάτια  του έλαμπαν άπύ χαρά. —  Λοΰλα, Λ οΰ
λα, ήιιπόρεσε νά είηή, αλλά κα! τής Λοΰλα; /ή γλωσσά ειχε 
π ιασθή —  πρώτη φορά στή ζωή της. Έ κ ο ιτά χθ η σ α ν  τά δυο 
παιδ ιά  στά μάτια, κα! ύστερα λέγει ό Μίμης:

—  'Ερχεσαι,  Λοΰλα, νά πάμε σπίτι; Θέλει νά σέ ίδή. Λέγει, 
πώς δικό σου κατόρθωμα είναι —  ά, είναι πολύ ωραία. Έ σ τ α -  
θηκε νά  πάρη τήν αναπνοή του. —  Πρέπει νά τήν λέγω, μαμα, 
τής άξίζει.

—  Σ ’ έπήνε χθες στό κρεββάτι σο* ■■; Ιρώτησεν*ή Λοΰλα.
‘Ο Μίμης έκοκκίνισε.
—  Ναί, άλλ’ έγώ δέν θέλησα. Έ γ ώ  δέν είμαι μικρός τορα, 

ξεντύνομαι μόνος. Έ κ ε ίν η  έγέλασε κα! μ ’ έφίλησε.
—  Και. ΰοτερα δταν έσκοτείνιασ* κα! παντοΰ έ'γινε σ ιωπή, 

ήλθε μ ’ ενα φώ ς στύ χέρι νά σέ ίδή; Έ σ κ υ ψ ε  Ιπάνω  σου; Έ κ α -  
μώθηκες έσΰ, π ώ ;  κοιμάσαι, κα! σ’ έφίλησε σιγά σιγά;

—  Μάλιστα, απ^κρίθη έκπληκτος δ Μίμης, μά πώς τύ ξ?ΰ-
ρεις ;

—  Τ ί  θ ά  πή, πώς τύ ξεΰρω. Δέν έ'χω τήν μαμά μου; άπε- 
κρίθη ή Λοΰλα, και έ'να α ίσθημα  ύπερηφανείας έ!λαμα)ιεν αστρα
π ια ίο ς  είς το πρόσωπό της, ’Α λήθεια και σύ πρέπει νά  τήν λές 
μαμά.

Έ π ιά σ θ η κ α ν  χέρι χέρι κα! πήγαν νά ίδοϋν τήν μητέρα τοΰ 
Μ ίμη.

( Έ κ τ ο υ  γερμανικοΰ) Γ .  Κ Λ Ρ Α Τ Ζ Α Σ .

Φ ί Λ Μ Μ Β

. . . .  Κ όπηκαν  έπειτα οί μιλιές, κάπου κι οί δυό τά μάτια 
τά στήσανε κα! χάθηκαν θαρρείς  μές στήν ψυχή τονς.

Τριαντάφυλλα τά μάγουλα κα! χείλια / ιγω μένα- 
μΰρα, ζεστές οί αναπνοές στή μυδογέννησί τους.

Κα! μίλησαν πιά μέσα τους γλυκέ* γλυκές αγάπες,
κα! νάρκης ζάλες μέσα τους καινούργια ούράνια στήσαν.

Μΰριες στιγμές α θ ά ν α τ ε ς ! ’Α γάπη  μου, άλλα χέρια, 
σάν κα! τά μάς φιλήσανε ποτές, ποτές (ριλήσαν ;

Β Λ Λ Σ Η 2

— «>— —ί·—

Η Λ α τ ρ ε ί α ,  τ ω ν  Μ ε τ ε ω ρ ό λ ι θ ω ν
  —

E tvu i γεγονός τελ ε 'ω ; άπο^εδειγμενον πλέον ότι ά -tb καιρο'ΐ ε ίς  κ α ι
ρόν π ίπτουν ίπ ί  χή ϊ γης βρ α χώ ι η Ορανσματα προερχόμενα απο χα βάθη 
χοΰ ουρανοί), καί ή βεβαιή ιης τοϋ πράγματος ε ίνα ι τόσο πβ Η αιότερον α 
σφαλής δσον μεγαλυχΐρα  ΰιτήρξεν ή Λ μφ ισβή ιηΊΐς πρός παραδο/,ήν του.

Ή  πτιΐισις χών οΰρανίοιν αυτών λ ίθω ν ή μετεω ρόλιθω ν συνο’ εΰεται 
άπό φω τεινά  καί ηχηρά  φαινόμενα, ώ.; ή ίμ φ ά νισ ις μετεο'ιρου πολύ λαμ 
πρού μέ έκπυροκροτήσεις τρομερής, αί όπ ο ία ι αποτελούν επ ιβλητικήν ον- 
ν ο ^ ε α ν , ν αί ε π ί 'ρ α α ιν  έπ! τής φ ανχαοίας χών α νθρώ πω ν άπό χής άρχαιο- 
τέρας εποχής. Τά α ρχα ία  κείμενα σινικά, ελληνικά  καί ρω μαϊκά αναφέ
ρουν άναρι Ομήχου; αφηγήσεις πχώσεων μετεοιρολίΰων καί έκπλήσσεχαι 
κανείς δ ιά  χήν αοστηράν ακρίβειαν μέ τήν όπ ο ί'ΐν  περ ιγράφοντα ι αί δ ιά 
φοροι φ ά α ει: τοϋ φαινομένου.

Έ ν  τοΰτοις σύμφωνα μέ χήν γενικήν άπύκλιοιν χών αρχαίω ν, ή πτώ · 
σις τών με · εώρολίΟων έΟ εω ρήθη καί άρχάς ώς άμεσος Ικδήλω σις ύπερφυ-

# f
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χή 8υ*·.*ι»τ»;. VTi-juiVi λ 'θ ν .  - i t1. 5!» s u  i 'iV ] i * : m .& iS ; ,  όπιο ό λ ί 
θ ο ς τόν όποιον ol Φ οίνι'ΐβ ; έλάτρευ ιν  ύ.τό τό · ; ο μ χ  το> ‘Ηλιογα3άλου, 
οι Φρύγιοι ΰιτό τό  όνομα τής Κ υβέλη; καί νίητρ 'ις τών ί>3"5ν κ<ιΙ ο ΙΛ ύβ ιο ι 
ΰπό τό δνομα τοΰ Δ ιό ; τοΰ Ά μ /ιω ν ο ;. Κ α :ά  τό eico; 10 π . X . ό λ ίθ ο ; οβ· 
τος μ?.τεφέρθη είς Ρώμην, δχου άνηγ.<ρ9η να*); Ι/.ω> τ ο ύ ;  ιερείς του, χ α ί 
ή λατρεία του καθ ιερώ θη  διά  σειρά ; νομισμάτων μέ τό Α ποτύπω μά του.

Μεταξύ τών νομισμάτων αυτών τ ι  ό το ία  ε δ ? ’β ΐθ ν τ α ι ε ίς μέγαν Α
ριθμόν συλλογών δέον νά σ η μ η ώ σ ω ιεν  μ3ρικούς τύπους. ’Ε πί π α ρ ο δ ε ίγ -  
ματι τά νομίσματα τής Κύπρου δεικνύουν λ ίθον  κιο ·ικόν ώ ; σύμβολον τής 
’Α φ ροδίτης τής Π ίίφ ου ' ε ίνα ι το π ο θ ετη μ ένο ; ΰπό τό περιστύλιον ίνό ς  
να,οΰ κάτω θεν  τοΰ οποίου ύ τά ρ χει δεξαμενή μέ Ιχ θ ύ ς , «αί ε ίς  άλλα νομ ί
σματα χω ρ ίς ϊχ θ ϋ ς .  Τ ό  είδος τοΰτο τής άπεικονίσ ιω ς Α παντάται έπ ί νο 
μ ισμάτω ν τοΰ Α ίγούστου , τοϋ Καρακάλλα, τ 'ΰ  Δ ομ ιτιανοΰ , Δρόοου τοδ 
Ν εω τέρου τοΰ Γάλβα, τοΰ Σ επτίμου  Σεβήρου, τοΰ Τ ίτου τοΰ Τ ρσ ϊανοΰ, 
τοΰ Βεσπεσιανο') Τοΰ Δρούσου, τοΰ Νεωτάρου είνα ι γνωστόν μετάλλιον τό 
οποίον εΓς τό Αντίθετον μέρος παριστφ  τόν Δ 'α  τής Σ αλαμ ϊνος κρατούντα 
ϊ ΐ ς  τήν άριστεράν χείρα  τό Ανωτέρω περιγραφέν σύμβολον.

‘Ο λ ίθο ς τοΰ ‘Η λιογαβάλου Απεικονίσθη ώ σαύτως κ ά το ιε  ώ ;'κ ω ν ικ ό ς  
λ ίθο ς μέ αστέρα έπί τή ;  κορυφ ή ;, άλλοτε δέ ώ ; ιω ν ικ ό ς  καί πάλ ιν  λ ίθο ς 
ΐπ ί  τοΰ οποίου κρατείτα ι άετός κρατών είς  τό ράμφος ίο υ  στέμμα. Τ ά  ά- 
Λοτυπώματα ταύτα χρονολογούνται άπό '  Αντωνίου τοΰ Εΰσεβοΰς κ α ί τοΰ 
Καρακάλλα. Νομίσματα τοΰ αΰτοκρ ίτορος ‘Η λιογαβάλου ίε ικνύουν τόν λ ί
θον κοσμημένον ε ίς τήν κορυφήν μέ Αστέρα καί τοποθετημένον πρό τοΰ 
έετοΰ . Ε ίς  άλλα νομίσματα ό λ ίθος εύρίσκεται πλησ ίον τοΰ άετοΰ έπ ί ο χή 
ματος μέ τέοσαρας Ιππους, τό οποίον φέρει άλεξήλια  είς έκάστην τών 
τεσσάρων γω νιώ ν του. Κ αί άλλας πολλάς Α πεικονίσεις δύναταί τ ις  νά 
αναφέρω Ε ίς  τό ϊργον  το ι «οί λαοί τής ’Αφρικής» ό κ. Χ άρτμαν Αναφέ
ρει: 01  μαύροι τοΰ Ά α α ν τ ί ϊχο υν  τού ; φ ετιχ ικούς ναούς τω ν , τούς κα- 
λυυμένους Χεμμά.

01 φ ετιχ ισ τα ί ιερείς των αποτελούν τάγμα διαδοχικόν, τό οποίον 
ίτροσκτδται ιιολλήν «πιρροήν. ‘Εκαστος ίερεύς Σχει μικρόν ναόν καί ένα 
λ ίθον , κύριον σύμβολον τη ς θβότητος. 01 λ ίθ ο ι ο ίτ ο ι ε ίνα ι μ»τεω ρόλιθοι 
καί εν έλλείψει τούτων, φυσικοί μ γνήται ευ, εθέντες έπ ί τοΰ εδάφους τούς 
οποίους ot πονηροί βουδισταί περισυλλέγουν κάποτε έν μ έσ φ  αστραπώ ν 
καί κεραυνών. Τ ά θυσ ιαστήρια  ε ίνα ι κεκοομημένα μέ τοιούτους μαγνητο 
λ ίθους. "Εκαστος υΙός ίερέω ς προωρισμένος νά γίνη καί αύτδς ίερίιύς 
πρέπει νά κατέχω *να ώραΤον λ ίθον . ‘Υ πάρχουν ω σαύτως ε ις  τά ς χώρας 
α ύ ιά ς  περιπλανώ μενοι μάγοι, οί ό π ο ιο ι δέν έχουν τύ δ ικα ίω μ α  νά φέρουν 
έπ* αύτώ ν Ιερούς λ 'θ ο υ ς . "Εχουν μόνον τεμάχιον δέρματος είς τό όποιον» 
προσδένουν φ υ ’ ακτά  κα! μικρούς μαγικούς λ ίθους (1) καί μέ τά  καλότυχα 
αι’τά ύπερφυσικά Αντικείμενα προλέγουν τό  μέλλον Ε ίς  τήν ανατολικήν 
’Α φρικήν, είς τό Τουρούμα Β ανίκα έπεσε τήν Ο Μ αρτίαυ 1853 λ ίθο ς, τόν ο
ποίον ot μαΰροι έχαρακτήρισαν ώ ; Θ εόν, τύν ήλειψ αν μέ μΰρα, ιό ν  ένέ- 
δυσχν μέ ένδύ μ α ια  στολισμένα μέ ψβιΛ»!ς μ α ρ γα ρ ίτα ς  καί τόν έτο π ο θ έ- 
τησαν ε ίς τόν ναόν, όπου έδ έχθ η  τά ς τιμάς τακτικής θρησκείας

Τ γ 1815 τήν 18 Φ εβρουάριου λ ίθ ο ς  15 χλγ πεσων εϊς  Δοράλα τών 
Αγγλικών ‘Ινδ ιώ ν , άπεσύρΟη έκ τοΰ χάσματος 5 ποδώ ν τύν οποίον ήνοιξ* 
καί Απετέθη ε ίς  ναόν.

’Ε πίσης β λ ίθο ς ό πεσών τήν 19 ’Ιουνίου 1668 ε ίς Βάγο τής ’Ιτα λ ία ς  
ά νη ρτήθη  μέ άλυσσίδα έντός τοΰ ναοΰ τής Βερώνης.

( Ε κ τοΰ έργου τοΰ S ta n is la s  M e u n ie r )

r·—*—

Χ Μ Μ Ε Ι ί Ι Μ Ά Τ ^

ΔΙΚΑ1 Ε ΙΙΛ Ν Ο Ρ Θ Ω Σ Ι.Σ

Ή  λα ϊκή  έξέγεισ ις, ή τ ι ,  έσάρωσε Γερμανόν ιό ν  Ε ' ήΟέλησε νά έπα- 
νορθώσω καί εν Αδίκημα τοΰ εκπτώ του ΓΙατριάρχου, τό οποίον π ο λύ τι
μον συνεργάτην τοΰ «Κόσμου» τόν Μ. ΙΙρω τοσύγκελλον κ. Ά θ η να γό ρ α ν  
έκράτει μακράν τής έθν ικής δράοεω ςκαί τοΰ έθν ιχοΰ  κέντρου.

Καί ή έπανόρθω σις τοΰ αδικήματος έπήλθεν ίκανοπο ιητικω τάτη  διά  
τόν λόγιον Ιστορικόν τώ ν παρασκηνίω ν τής Β υζαντινής α ύ λ ή ;, δ ιό τ ι 
πρός χαράν τών π ο λυπλη θώ ν  του φ ίλω ν έπανήλϋεν είς τήν θ έσ ιν , τήν ο 
ποίαν έπ ί τόσα ετη έτίμησεν.

Ε ιλ ικ ρ ιν ές  χ α ί^ ιμ εν  δ ιά  τήν 8ι*οιί*ν α δ ϊή ν  έιιαν jiv καί ί ί χ ό *  
μ έθα  μόνβν ή άπασχόλησι,ς τών πολλαπλώ ν αύτοΰ κ α θ η κ ό ν ιω ν , νά μή 
άποσπάσυ τόν δ ιαπρεπή  συνεργάτην μας άττό τάς π ρ ο σ φ ίίε ΐς  καί δ ι’ α υ 
τόν καί 5ιά τούς ά να γνώ σ ια ; τβϋ «Κόσμου» μελειώ ν του.

Τ Υ Π Ο Γ Ρ Α Φ ΙΚ Α  Λ Α Θ Η  

Δέν ε ίνα ι βεβαίως πρώ τη φορά. κατά τήν οπο ίαν ό «Κόσμος» έφιλο- 
ξένησε τυπογραφ ικά λάδη , ό τ ω ; Λ λλω α «  κάθε ελ λ η ν ικ ή  έκ ^ο σ ις . ‘Ό σ α  
όμω ; το ιαϋτα  ε ίτα ι ικανά νά δ ιασ ιρέψ ουν τήν έννοιαν ή τό έργον ε ϊς  τό 
όποιον άπα ντώ ντα ι, ε ίνα ι Ανάγκη νά ·9ιορ&οΰνται κ α ι δ ι’ αΰτό παρακαλοΰμεν 
τούς άναγνώ στας μας νά διορθώσουν ε ίς  τήν σελίδα  81 (φυλ. 11) ε ίς  τόν 
έκτον στίχον τής μεΰαφράσεως τής Μ ηδείας, τήν λέξιν «άράξοβος» ε ίς άρά 
ξοβόλι.

’Α ντί τοΰ στιχ . 864—̂ 910 γραπτέον 784—810.
Μ εταξύ τών σ τ ιχ . 12 καί 13 έξέπεσεν ό έξής στίχος (κειμ. 776).

καί θ ά  τοΰ πώ  σάν φ&άση λόγια  μα λα κ ά .

’Ε π ίσ ης είς τήν σελίδα  88 τοΰ αϋτοΰ ά ρ ιθμ ο ΰ  ό τελευταίος στίχος 
τής β ' στήλης καί οί τρεις πρώ τοι τής τρ ίτης σ τήλης π ρ έπ ε ι νά. άναγνβ» 
οθοϋν ο*>; έξής δ ιαγραφ ομένου τοΰ πρώ του σ τίχο υ :

Κ α ί δυό ά π ’ όλους κάθουντα ι στοΰ Π ρ ο ύ ιη ς  τό ταμ.τοΰρι 
*0 Ινα ς  τηρά τόν Εΰξεινο κι ό άλλος τό  Α ιγα ίο  
καί μ έ  φ ω νή , ψ ιλή  φ ω νή , φοονάζουν και λαλούνε.
Ε ίς  όλον δέ τό π ο ίη μα  λ ε ίπ ε ι ό τίτλος τά 
«Δημοτικά Τ ραγούδια  Φ αναρίου»

Θ Ε Α Τ Ρ Ι Κ Η  Ε Π Ι θ Ε Ω Ρ Η Σ Ι Σ

Ά π ό  π ρ οχθές ήρχισαν τάς παραστάσεις τω ν, τακτικά  πλέον καί υΐ 
"Ελληνικοί θ ία σ ο ι Σ .  Ά π ο σ τ ο λ ί δ ο υ Ζ ά τ τ α  εί ς τό Β α ρ ι ε τ έ  
καί  τ ό Χ ρ . Ζ α μ ά ν ο υ ε ϊ ς τ ό θ έ α τ ρ ο ν Σ κ α ί τ ι γ χ .

Καί  έν μέν τ φ  Β α ρ ι ε τ έ  έδόθη  τήν έο.χεραν του Σαββάτου 
ή γνωστή όπερέττα  Μ α μ ζ έ λ Ν ι τ ο ύ ς ,  μέ Διονυσίαν °τήν Δν(δα 
Σ ο φ ί α ν  Ά π ο  σ τ  ο λ ί  δ ο υ ,  ή τ ις  δ ιίπ λα σ εν  ενα θααμάσιον τύπον 
άφρλοΰς καί δ ιαβολεμένης συγχρόνως μ α θ ή τρ ια ς , ένθουσιάσασα τό κ ο ι
νόν μέ τήν χάριν τη ς κάί τά  άβίαστα καί τεχν ικ ώ ια τα  σκηνικά τη ς, τά 
όπο ια  προδίδουν καλλιτέχνιδα  μέ εΰρύτατον μέλλον, καθώ ς καί μέ τήν 
γλυκυτάτη καί εύστροφη φω νήν της, γιά  τήν οποίαν καί ΐπανειλημμένω ς 
έχειροκροτήθη. Κ ηι ό κ. Φ α  λ κ  ό ν ι ώ ς Φ  λ ο ρ  ι δ ώ ρ Σ  ε λ ε σ τ ί ν  
ήταν αμ ίμητος, μάςέξέπληξρ. δέ κ υρ ιο λ εκ α κ ώ ς .Τ ό ν  ρόλον τοΰ βλακός λο- 
χ ία  Λ υ ρ ι ώ , ΰπεδύθη  ό γνω στός Σ κ ά θ α ρ η  ς φυσικώ τατα, κατα* 
χειρ ο κρ ο τη θείς  γιά  τά κω μικώ τατα  σκέρτσα του καί τό . .. .  μπό'ί του, ’Εν 
γένει τό εργον έσημείωσεν έπ ιτυ χ ία ν , ή όποια  οφ είλετα ι κατά μέγα μέρος 
καί είς τόν διδάξαντα  καί έπ ισ τα τή σα ντα  ε 'ς  τάς δοκιμάς φίλον συνά
δελφον Μ. Ά  φ ε ν τ ά κ η ν.

Κ α ι  ol Μ υλωνάδες, ol οπο ίο ι έ π α /χ ίη σ α ν  τήν Λ υριακήν έν ή μ ίρ ιδ ι  
καί ή Ψ  υ χ  ο κ ό ρ η έν έσπερ/δι ίσ χο ν  πολλήν επ ιτυχίαν.

Ε Ις δ έ τ ό Σ κ α ΐ  τ ι γ κ ό  θ ία σ ος Χρ. Ζ α μ ά ν ο υ έδωσ* τό Σ ά β , 
βατόν κ α ί τήν Χ υριακήν τήν πρω τότυπον ελληνικήν όπερέτταν τοΰ I. 
Β  ε ρ γ  ιΐ τ  ή ή Ε Λ Λ Η .'Η  ΰπόθεσιςτοΠ ϊρ γο υ  άτλουοτάτη  καί σ ύντομος,τά  
έναύ ιή  όμως έπεισόδια  κατάλληλα μαλλονγιάέπιθεώ ρησ ι ήρεσαν αρκετά  Ο ί 
σ τίχο ι έπ ισης τών τραγουδιώ ν ήσαν αρκετά  καλοί. ’Εκείνο  δμω ς τό ό π ο ι
ον σφζει τό εργον αύτό ε ίνα ι ε ίνα ι ή γλυκυτάτη μουσική του, ή τ ις  δν καί 
πολύ βαρυά έν πολλοΤς γ ια  όπερέττα] εΤναι έν τφ  συνόλψ θαυμα σ ία , ε ΐ 
να ι δ ’ άξιος θερμώ ν συγχαρητηρίων ό όμο, ενής μουσικοσυνθέτης Ί  ω 
ά ν ν η ς Β ε ρ γ ω τ ή ς ,  δστις οΰ μόνον τήν μουσικήν άλλά καί τήν ΰ 
πό θεο ιν  καί τούς στίχους ό ίδ ιο ς  έφ ιλοτέχνησεν Ε ϊς  τό  έργον δ ιεκ ρ ίθ η  
σαν ή δ·νίς Τ  ζ έ  μ α Κ α ζ α ρ έ τ α  ώ ; Κ λειώ , ή οπο ία  κατέθελξε τό 
κοινόν μέ τήν ήχηράν καί γλυκυτάτη ν φω νήν της. Ή  δν ίς  'Ε ρ  Έ μ μ α  
ν ο υ η λ ι δ ο υ  ώς Έ λ λ η  ήτο έπ ισ ης πολύ καλή καί πετα χτή  καί κατεχει 
ροκροτήθη. Ο ί κ. κ. Β ε ρ ν ά τ α α ς  καί Κ α ν δ ύ λ η ς  ώς πάντοτε 
ε,ιαιξαν κ α ί έτραγσύδησαν πολύ πολύ καλά. ‘Υ πό τοΰ δ^αματικοΰ μέρους 
τοΰ ίδίου θ ιάσου έπ α ίχθ η  καί ή « Τ ό σ κ α » ,  τό γνω στόν δράμα τοΰ 
Σ α ρ δ ο ΰ ,  μέ Φ λ ώ ρ ι α ν  Τ ό σ κ α ν  τήν κ.  Μ α ρ ι κ α ν  Ρ α φ τ ο  
π  ο ύ λ ο υ ,  ΰποδυθείοαν τόν ρόλον της μέ πολλήν δραματικήν τέχνην καί 
Σ  κ α  ρ π  ί α ν καί Μ ά ρ ι ο ν  τούς κ. κ . Σ  ώ τ ρ ο π  α ν καί Β. Τα 
β λα ρ ιδή ν , ο ΐι ιν ε ς  καί κα τεχε ιρ ο κ ρ ο ιή θη σ α ν  επ ανειλη μμένος δ ι*  τήν 
τεχνικήν καί φυσικωτοίτην ύπόκρισίν rcuv.

1) Καί π α ρ ’ ήμ ϊν δ ιατηρείτα ι τύ έθ ιμ ον  αΰτό καί οί Τοιγ,γάνες «οΰ 
« ίολέγουν  τήν τύχην,«οί μοιρατσοΰδες»,ϋχουν το ιαϋ ια  μικρά π ε ν ρ α ίά κ ια
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(Συνίχβια.)

— Φ θάνει, έτραύλισε ό Δόριαν Γκρέη, φ θ ά ν ε ι, μ* κάμνεις νά τά χά· 
σ(ο. Αέν ξβύρω τί νά π ω ' υπάρχει κάποια  σπάντησις σ ’ αύτά ποΰ λές, άλ- 
λώ δέν μπορώ νά τήν εΰρω . Μή μ ιλφ ;! άφησ* νά σκβφ^ώ  ή μάλλον άφη· 
•« μ *  νά προσπαθήσω  νά μή σκέπτω μαι.

Γ ιά  δέκα λβπτά οχετόν έμεινε β ίο ι ά κ ν η τ ο ς  μέ τά  χείλη μισοανοιγ- 
μένα καί μ* μιά  άλλόκοτη λαμπεράδα στά μ ά τια  του. Κ ά π ω ; άμυδρά αυ- 
να ισδάνουνταν ότι όλότελα νέα ρεύ( α τα , έντελώς νω πές επιρροές έπά 
λαιαν μέσα του. Κ αί όμως τοΰ φαίνονταν "τι αύτές οί επιρροές δέν ή λ 
θα ν  ά π ’ εξω , άλλά βγήκαν μέσα άπό τόν έαυτό του. Τ ά λίγα  λόγια , ποΰ τοΰ 
είχε  π ζ  6 φ ίλος τοΟ Μ πάζιλ, λόγια  ρ ιχμένα  «ατά  τύχη  βέβαια καί μέ έπ ι- 
τηδευμ ίνη  παραδοξολογία, Λγγισαν κάπο ια  κρυφή χορδή τής ψυχής του 
πού ε ίχε  μείνει άνέπαφη έω ς τότε, κ ι αύτήν τήν χορδήν τήν α ισθάνονταν 
τόρα νά δονήτα ι καί νά πάλλ^ μέ κάτι παράξενους παλμούς. Ή  μουσική 
τόν εΙχ« συνταράξει κ α τ’ αύτόν τόν τρόπο , ή μουσική τόν είχε θορυβήσει 
ηολλές φ ορές, ιέλλά ή μουσική δέν ήτον έναρθρος, δέν επλαττε μέσα του 
ίν α ν έο ν  κόσμο, άλλά δημιουργούσε’μάλλον ενα  άλλο χάος. Λ έξεις, άπλές 
λέξβις. Τ ί τρομερό ποΰ ήτανί Τόσο ζω ηρές, χ τυπητές καί σκληρές/ ’Α δύ
νατο νά τις ξεφύγη κανβίς. Κ αί όμως τί λεπτή  μαγεία  ποϋ περ ιε ίχαν / 
Θαρροβσες πώ ς ήταν Ικανές νά δίδουν μιά  πλαστική  μορφή σέ άμορφα 
πράμ ατα  Κβ'ι νά οκορποΰν μιαν Ιδ ια ίτερη μουσική γλυκυά σάν τήν μελψ - 
δ ία  το® φλάουτου ή  τής βιόλας. Ά π λ έ ς  λέξεις! Κ αί όμως υπάρχει τίποτε 
ποΰ νά νο ι τόσο ά λη θ ινό , τόσο πραγματικό , όσο α ί λέξεις ;

’Α λήθεια , υπήρχαν μερικά πράγματα  στά π α ιδ ικ ά  του χρόνια  ποΰ δέν 
τ*  είχεν εννοήσει. Τ όρα  δμως τά καταλάβαινε. Ή  ζωή’έξαφνα τοΰ παρου- 
οιάσΟ ηκ· πυρόχρωμη. Τοΰ φάνηκε πώ ς τόσον καιρό τόρα περπατούσε 
μέσα στή φ ω τιά . Κ αί γ ιατ ί νά  μήν τό  ξ ίρ β ;

Μέ τό λεπτό χ*μόγελο στά χ*ίλη ό λόρδος Χ άρη τόν παρατηρούσε. 
Ή ξ ε ρ ε  Λχριβώς τήν ψ υχολογική σ τιγμή , ποΰ δέν έπρεπε νά π ΰ  τίποτε. 
ΑΙσ θάνονταν  έντονο ενδιαφέρον. Ξ αφνίσνηκε μέ τήν δυνατήν έντίπ ω σ ι 
ποΰ τέβο  γοργά τά λόγια  του είχαν προξ*νήσει. Θ υμήθηκε πώ ς δταν ή 
ταν δεκάξι χρονώ ν, ε ίχε  δ ιαβάσει ενα βιβλίο ποΰ τοϋ άπεκάλυψε πολλά ά 
γνω στα π ςά γμ α τα  κ α ί άποροΰσε άν κάτι παρόμοιο συνέβαινε τόρα καί μέ 
τόν Δόριαν Γ κρέη . Ε ίχ ε  τραβήΕει άπλούστατα μιά κ α ϊτ ιά  στόν άέςα. 
’Ε πέτυχε άρά γε τό σ ημ άδ ι; Τ ί γοητευτικό παλληκάρι!

Ό  Χ όλγορδ έζακολουθούσε νά ζωγραφίζω μέ τϊς τόλμη ί ς  του εκεί
νες π ινελ ιές , ποΰ «Ιχαν μέσα τους όλη τήν αριστοτεχνική λ επτότητα , ποΰ 
στήν καλλιτεχνία  μαρτυρεί τήν δύναμι. Δέν άντελή φ θη  τήν σιω πή.

— Μ πάζιλ, κουράστηκα  νά στέκονμαι, φώναξε έξαφνα ό Δόριαν 
Γ κρέη . Θ έλω  νά πάω  νά καθίσω  έξω στόν κήπο. Έ π λ η ξ α  π ιά  έδώ .

— Σ υγγνώ μην, α γα π η τέ  μου, δταν ζω γραφίζω  δέν μπορώ νά ’συλλογι- 

σθώ  τίποτε άλλο. Ά λ λ ά  π ιτ έ  σου ίέ ν  πόζαρες καλύτερα! ήσουν όλότελα 
ά κ ίνη τος, «α ί κατώ ρΟ ω σα ν* αρπάξω  καί νά αποτυπώσω  τό ΰφος άκριβώς 
ποΰ επ ιθυμούσα, τά μισοανοιγμένα χείλη καί τήν λαμπεράδα τών ματιώ ν. 
Δέν ξεύρω τί σοΰ διηγούνταν ό Χ άρη γ ιά  νά 6c03fl τέτοια  θαυμάσια  μιά 
«κφρασι στό π ρ όσω πό  σου. Υ π ο θ έ τ ω  πώ ς οοΰκαμνε κομπλιμέντα ' σοΰ συ
στήνω  νά μήν π ιστεύ^ς οΰτε λέξι, άπό όσα λέγει.

— ‘ Ω ριομ ίνω ς δέν μι:ύ'καμνε κ ομ π λ ιμ ίντα , καϊ γιά  τοΰτο ίσω ς δέν 
π ιστεύω  τίποτε ά π ’ όσα μοΰ ε ίπε.

— Κ αί όμως ξεύρεις πολύ καλό ότι τά πιστεύεις όλα, είπε  ό λόρδος 
Χ άρη , κ η τά ζ ο ν τά ς  τον μέ τά ονειρώδη νώ θρά  μάτια  του. Θ αρθώ  στόν 
κ ή π ο  μ αζί οου, κόμνει α πα ίσ ια  ζέστη έδώ μέσα στό έργαοτήριο. Μ πάζιλ , 
οτείλέ μας κανένα  κρύο σ ιρόπι νά π ιούμ ε- μιά φράουλα θ ά τα νε  τό π ρ ο 
τιμότερο.

— Ε ύ χα ρ ώ τω ς Χ ά ρη . Ά γ γ ισ ε  τό ηλεκτρικό κουμπί καί δταν θ α ρ θ ϋ  
ό Πάρκερ τοΰ παραγγέλλω  ό ,τ ι θέλετε. Έ γ ώ  θ ά  σας ου^τροφεψω αργό
τερα γιατ ί έχω  πρώ τα  νά αποτελειώ σω  αύτό έδώ τό βάθος.

(ακολουθεί) 
Ματ. Ν . Κ Α Α .

Η ΔΟΓΚΙΙΙΑ ΤΟϊ* ΜΟΝΠΑΗΣΙΕ

Μ αϋιοτοοία  ίκ  τ ο ΰ  Γ α λλικ ο ί 

(συνέχρια)

— Τ ίίίο τε , απολύτω ς τίποτι?, ><πήντη«ιεν ύ Κ ριγιόν.
— Λ οιπόν / ε ίνα ι εκείνος / άνέχριιξεν ύ Ιππότης.
— Γ νω ρίζετε τόν κύριον ; ή ,ώ :η σ ίν  ό βασιλεύς
— Β εβαίως
Ό  Κ ριγιόν έοκιψΒ καί^εΐπβ χαμηλοφ··κιο; «Ις ιόν  βασιλέα.
— Μ εγαλειότατε! Σ ά ς παρακαλώ  νά ά ;ιοδ ιώ ;β ιε  αύτυύς τούς ύπηρέτας 

μέ ένδυμα εΰγβνών.
— Ά λ λ ά  είνα ι ο ί φ ίλ α  μου, άπήντησεν δ βασιλεύς.
— Ό λ ιγ  ότερον άπό έμέ, Μ εγαλειότατε, ποΰ σας όμιλώ  έν όνομα τι 

τής Μοναρχκ.',ς.
Αύτός ό διάβολο- / 'κρ ιγ ιό ν , έψ ιθύρισεν ό βασιλεύς σ’ εξαναγκάζει 

πάντοτε νά κ άμ η ; ό ,τ ι θέλει.
Κ αί στρεφόμενος πρός τούς εύνοουμένους.
’ •«Πηγαίνετε, ά γαπη το ί μου, τούς λέγει· θά  σάς έπανεόρω έντός ο λ ί

γου.
Ό  τόνος τοΰ βασιλέως ήτο επ ιτα κ τικ ό ;.

Καϊ αύτόν τί θ ά  τόν κάμωμεν; λέγει ό Σ χόμπεργ δεικνύων τό π τώ 
μα τοΰ Μοζερόν,

Ο Κ ριγιόν άπώ θησε τό πτώ μα καί προσέΟηκε.
— Αύτό τό ψ οφ ίμ ι θ ά  ταφή οέ καμ ιά  κόχη.

Ά πα τα σΟ ε, κύριε Ι κριγιόν, λέγει ό ίΓ ασκώ νος, είμ α ι βέβαιος δτι 
δέν τόν  έσκότωσα.

— Λ οιπόν, μεταφέρετέ τον.
‘Ο Σ χόμπεργ έσήκοισε τόν Μοζερόν εις τόν ώμον του καί ήκολούθη· 

σεν τό Κελού καί τόν Δεπερνόν.
Τ ότε ό Κ ριγιόν στρεφόμενος πρός τόν βασιλέα :

Μ εγαλειότατε, λέγει χαμηλοφώ νω ς καί πάλιν , θέσατε τό ξίφος ε ίς  
τήν θήκην .του.

— Έ γ ώ /  άνέκραξεν ό βασιλεύς.
—^Πρέπει Μ εγαλειότατε.
Κ αί ό τόνοςξτυΰ Κριγιόν^έκυριάρχηαε τής παραπαιούσης φωνής τοΰ 

μονάρχου.
— Ά λ λ  it. δ ια τ ί λοιπόν; έπέμεινεν ό Ε ρ ρ ίκ ο ς .

Εν ονόματι τών προγόνων σας, έν όνόματι τοϋ στέμμζτός σας σας 
τό  ζητώ  γονυπετής.

‘Ε ρρ ίκος ό Γ ' .  προσεπάΰει νά ίδρ  τό πρόσωπον τοΰ Γασκώνου.
Μα πο ϊος λοιπόν ε ίνα ι ούτός ό άνθρω πος; άνεφώνησε.
‘Η  ευγένεια σας εχει δύο φ ίλους, έμέ κ α ί’αύτόν άπήντησεν ό Ινρι- 

γιόν χαμηλοφώνιος.

Π ερίεργον, αγαπητέ μου Κ ριγιόν, άνέκραξεν ό Γασκώ νος, τί λ έγε
τε λοιπόν; Δέν γνω ρίζω  διόλου τόν |1ππότην  αύτόν.

‘Ο Ιππότης αύτός άπήντησεν ό Κ ριγιόν, ονομάζεται βασιλεύς τής 
ΓαλλίαςΙ

Και έ π ι τούτοις ό Γαοκώ νος έρριψ ε"μακράν τό ξίφος του.

V
‘Η  άποτομος ειλ ικρ ίνεια  τοΰ Κ ριγιόν ίέ ν  ή^εζε πολύ ε ίς  τόν βασιλέα 

όστις ήθελε κριιτών τό «Ινκόγνιτο» νά επ ιδ ίδετα ι είς τυχοδιω κτικός ένερ- 
γείας νυκτερινός. Δ ιά τούτο όταν ό Κ ριγιόν τόν ώνόμασε βασιλέα τής 
Γ αλλ ίας άνεφώνησεν ώ ργισμένος.

— Ε ίσ α ι τρελλός, Κ ριγιόν/
— Ό χ ι ,  Μ εγαλειότατε.
— Μά ποϊος ε ίνα ι λοιπόν ε ίνα ι”αύτός 6 εύγενής;
‘Ο I  ο ο ΰ η ο ς  πςοχώρν,οε καί εσ τη ρίχθη  κατά γής έπ ϊ τοΰ ενός γβ« 

νατος.

— Αφοΰ ή Μ εγαλειότης σσς, λέγει, έοχε 'τήν γεννα ιότητα  νά διαοταυ- 
ρωο|] μετ έμου το ξίφος, θ ά  παρατείνω βεβαίως τήν γενναιότητα αύτήν

μέχρ ι τέλους.
— Τ ί,θ έλ ετε  νά ε ίπή τε, κύριε;
- Έ ρ χ ο μ α ι  μακρόβεν. Έ φ θ α ο α ε ΐς  τό 'Μ πλοά  επ ίτη δες διά  νά ε π ι-  

τνχοι άκρόσσιν άπό τήν Μ εγαλειύτητά  σας καί έκπληρώσω κάποιαν άπο· 
σ ιολήν.

(Ά κ υ λ β υ β ίΙ)
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ΔΙΑΛΟΓΟΙ TOT ΔΡΟΜΟΥ
—Ό λ ο ι  τόρα εύρηκαν ν ι δ ικαιολογήσουν 

Χά μάλλον παράδοξα , %*, μάλλον αντιφ ατικά  
πράγμ ατα  π ο ί θέλουν νά κάμουν μέ τήν Ιδ ια  
Ιδέα  καί μέ %Ψ  ίδ ια  θεω ρία. Πώ* τό κατορ
θώ νουν, ε ίνα ι μυαιήρ ιο . Τ ύ βέβαιο ε ίνα ι δτι
τό κατορθώ νουν.

— Δέν μοΰ φ αίνεται π ιθα νό ν  αύτό.
 Δέν οοϋ μ α ίνετα ι π ιθα νό ν ; Λ οιπόν φ ί

λε μου, ε ίνα ι βεβαιότατον. Σ τάοον νά δ ιρς. 
ΙΙώ ς  πρ έπει νά εκλεγούν οί ’Ε θν ικο ί μας Συμ· 

β υλοι;
 Μά βέβαια διά  καβολ ική ς ψ υφ οφορίας

χω ρίς νά δποκλειαΟ β κανείς ’Ε κείνοι οί περιο 
ρ ισμοί, υπήρχαν άλλοτε, λείψ ανα βαρβάρου 
έποχής πρέπει νά. λείψ ουν, πρέπει ...

— Κ αλά, χολ έπϊ τίνος βάσεως στηρίζεσαι;
— Μά βλέπεις, α ί άρχα ί τοΰ Β ίλσω νος..
- Δ έ ν  οέ τδλεγα; Καί U σχέσιν έχουσιν αί 

άρχαί τοΰ Β ίλσω νος, μέ πράγμ α , ποϋ τόσα καί 
τόοα  χρό ν ια , κ&θιερώΟηκε; Γ ια τ ί v i  ψηφί 

οουν καί οι εχοντες 21 έτους ήλικίαν;
 o l άβχσ,Ι Β ίλσ ω νο ς...
— Τ ί ά%«χατώΰτ|χαν σ’ αύτο αί άρχα ί τοΰ 

Β ίλσω νος; Τ ό όριον αύτό άπό εκατόν περίπου 
ίτώ ν  ά πο ιελε ί πρόγραμμα τών δημοκρατικώ ν. 
-Α ς  είναι. Π ρέπει νά έκλέγω νται oi Σύμβουλοι 
ά π ’ εύΰείκξ ύπό ιο ύ  λαοΰ ή δ ι’ αντιπροσώ πω ν 
δευτεροβα θμ ίω ν  καί προτω βαθμ ίω ν;

 Β εβα ιότατα  α πευ θεία ς , δ ιά  νά έκδηλω -
θ ΰ  ή πραγματ ική  έκφρασις τής επ ιθυμ ία ς τοϋ

λαοϋ κ α ί.. .
 Κ ατάλαβα / Δ ιότι α ί άρχαι τοΰ Β ίλσω νος..

Δ*ν ε ίνα ι έτσ ι; Μά τό ζή τημ α  αύτό δέν ϊχ ε ι 
καμίαν σχέσιν μέ τάς ά ςχά ς  ™ϋ Β ίλσω νος, α- 
π ο τ ε λ ίί  σ ύσ ιημα  έκλογής, ποΰ είς πολλά πλει- 
στα  κράτη  κ α θ ιερ ώ θ η  πρό τοΰ 1870 ακόμα.

— Μ ά μοΰ φ α ίνετα ι δτι αί άρχα ί τοΰ Β ίλ 

σ ω νος...
—Έ γ ε λ ο τ ο π ι ιήθησαν ύπό  δλους μας . αι 

έμπαίζομεν τόν λαόν, οοοι δήθεν ζητούν νά ν  ς 
έ ς  αρμόσωμεν εις τάς έκλογά; τών Συμβούλων 
01  λαο ί έχουν τήν ελευθερίαν να  εκφράζουν 
τα ς  ίδέα ς των καί να δ ιο ικοΰντα ι δπω ς θέλουν. 
Π ά γε ι κολά , Τ ί σχέσιν έ χ ι ι  αύτό μέ τό  ζήτημα 
τή ς  ήλ ικ ίας τών ψ ηφ οφ όρω ν, τήν άμεσον έκλο·( 
γήν κ α ί έν γ έ ι ε ι  μέ κ άθε τρόπον εκλογής; Κ α 
μ ίαν . Π αντού  ύπάρχουν άνθρω πο ι στερούμενοι 
δ ι ’ ενα ή δ ι’ άλλον λόγον τών πολιτικ& ν δ ι
κα ιω μ ά τω ν  τω ν. Δέν μοΰ λέγεις π ο 'ό ς θέλεις 
*α έκλεγο Π ατρ ιάρχης;

— ‘Ο ά γ ιο ς  Ά μ α ο ε ία ς , μοΰ φ αίνεται δτι ..

— Γ ια τ ί, οέ παρακαλώ ; Τό κατάλαβα! Αί 
ά ρχα ί τ ον Β ιλ ο α ν ο ς .. ..  Τούλάχιστον δσοι χρι- 
ο θ έ ν ιε ς  α ντ ιπ ρ ό σ ω π ο ι τών ένοριάιν φ ίλοι του, 
έζήτησαννιιμή  γίνουν σύμφω νοι με τον νομοναι 
5κλογοίτώ ν Συμβούλων αύτό τό επ ιχείρημ α  εφ ε· 
ρ α ν . Ξ εύρεις £|ΐο>ς πο ία  ε ίνα ι ή αΙτία  ποΰ όίλλοι 
ζητούν νά γείνΐ) Π α τρ ιά ρ χη ς & άγιος Σμύρνης;

Δέν τό κατάλαβες ;
— Μά ξενροι καί έγώ;
— Αί άρχα ί τοΰ Β ίλσω νος, φ ίλε μου ! At 

άρχα ί α ύ τ ιί  απα ιτούν ό λαός νά δ ιο ικήτα ι έ- 
λευθέρω ς άπό Π ατρ ιάρχην λαϊκόν τής έποχής 
κ α ί τοιοΰτος ε ίνα ι ό ά γιος Σμύρνης. Ξ εύρεις 
τ ί συνηγορεί νά έκ?εγβ Π α τρ ιά ρ χη ς ό ά γ ιο ; 
ΙΙρούσης;

—Ν ά μήν ε ίνα ι α ί δηλώ .ιεις του πρός 
Τούρκον 'η μ οσ ιογρέφ ον ;

— Ό χ ι  Αδελφέ. Π άλιν  αί άρχα ί τοΰ Β ίλ σ ω 
νος. ”Αν δέν π  στεύ{|; κο ίτα  μ ιόν αναφοράν 
ποΰ θ έ λ ε ι εκλογήν άμεσον τών συμβούλον καί 
αναβολήν έχλογών ΓΙατριάρχου εως ότου νά τά 
κα ια φ έρ υ  ό άγιος καί σχι,ματίοχι πλε ιο νο ψ ηφ ί
αν καί θ ά  διΐις όχι πάλιν  όλα αύτά γίνοντα ι έ 
νεκα τών άρχών τοϋ Β ίλσω νος. Ξ ε ύ ρ ε ις  γ ια τ  
οι Σύμβουλοι πρέπει νά γίνουν 16; "Ενεκα α ί 
ά ρ χ ο ί  τ ο ύ  Β ίλ σ ω ν ο ς /Ξ ε ύ ρ ε ι: γ ια τ ί δέν π ρ έπ ε ι 
καν νά έκλεγοΰν Σ ύμβουλοι; "Ένεκα α ί άρχα ί 
τοΰ Β ίλσωνος. Ξ εύρεις γ ιατ ί οί υπογεγραμμέ
νοι σέ χά/ιο ιαν άναφοράν λέγουν δ ι ι  πρέπει νά 
δ ιορ ισΰή π ροσω ρηόν Συμβούλιον καί δχ ι νά 
έκλεγό τοιοΰτον; 'Έ νεκ α  αί άρχα ί τοΰ Βίλσοονος

Ξ εύρεις γ ιατ ί πρέπει νά τρο ίγβ ϊ, νά π ίν^ς, 
νά άναπεέχ)ς καί νά κοιμάσαι. Δέν τό ξεύρεις 
α ΐ ;  ΚρΤμά σου/ "Ενεκα α ί άρχαί τοΰ Β ίλσωνος, 
άνόητε.

Ο ύδέποτε μεγαλύτερα γελοιοποίησις ενός 
ύψ ηλοΰ πράγματος πρός έξαπάτησιν τοΰ λαοϋ 
έγινε, καί κάτω ΰεν όλων αΰιώ ν τών ύποστηρι- 
κτών δήΰεν τών άρχών τοΰ Βίλσωνος θ ά  ευρ^ς 
ότι κάποιος σκοπός ίβ ιοτελής κρύπτετα ι Ά λ λ ’ 
ό λαός δέν ά π α τά τα ι...

— Γ α λ ά  καί γ ια τ ί μέ τά  λέγεις αύτά όλα;
— Δέν τό  κατάλαβες άκόμαΙ Ε Ν Ε ϋ Α  ΑΙ 

Α Γ Χ Λ Ι ΤΟ Υ  Β ΙΛ Σ Ω Ν Ο Σ  I
Δ Π. ΦΟΤΕΙΝΟε

Α. Ε . I . Ο. Μ.
πρόκειται περί γρίψνυ fj λεξιγρίφον, Τά 

γ ίά μμα τα  «ύι«  είναι τά άβχικά γράμματα Tmv εηα- 
μ ίι α>ν λατινικών Μξε«)ν.

J u e tr ia  est im perare O m ni m u n d i,, Λψ.α 
ir/ tie  τήν Ανβτβίαν άνήκέι ιά  Ssenceejj f).»v to j  
κόσμου, καί Αιιβτελεϊ l i  07}/!* »νταις finely t e i  
Καιβα^οβασιλικβύ βασιλείου.

IU cov τά πράγματα ήλλαξαν. Ά ψ  ής στιγ
μή; r) A v e τρία ίκ ήρ νξ ί τ»ν π ίλιμαν  χ»τά τής 
Σιμβιβ.;, ίντος τιτραιτίβ,ς itj/.ai!/ i'ra πρός Ινα τά 
γράμμα ικ  αντά ίξηΐ.είφΰηοαν  καί μ ιτά  'τά  H o

τα δνι ατΛι μόνον νά T td f tv  ερωτηματικόν.
A u str ia e  est? Υ π ά ρ χει Αυστρία;Ναπολέων ό 

Α  , ίφ ιιρεοεν αιιο τονς ανβιριακονς αντοκράτ» 
ρας rev τίτλον τής Γερμανίας τόν όποιον άπό τας 
άρχάς τοΰ 16 αΐώνος είχον. Ά λ λ ’ απέμεινεν ε ’ις 
αντννς πί.ιy$vi αλλ.ων τίτλω ν μεταξύ των όποιων 
και ό τίζλβς ιβασιλέως τής ’Ιερουσαλήμ» διατη- 
(tyffrtg μέχρ< σήμερον, 8τε επιζηιείται υπό τών 
Σ ικνιστ& ν ή ΐδρνσις και Ιουδαϊκού κράτους είς 

'  Ιερυσόλι μα Τά τιρβ.γ/ι&τα ηλλαξ».ν, κοι ήλλαξαν 
πολύ.

Πρό ίκατόν περίπου strj είς τύ συνεδρίαν τής 
Β ιέννης, · ι*  άπεφασίζετσ 1) διασρύΰμησις τής Ε ν- 

μετά τήν πτώαιν τον ΝαπολέοντσςτοϋΜ . ή 
Α νοτρ ία  διά τοϋ Μ έτερνιχ εμεα<,νράιει· ακόμη 
βί Βααι/.ιϊς τής  Πρωσίας δεν είχον τόν τίτλον rev  
αντοκ^άτει^ος τής  Γερμανίας ό Μ όλικε δεν

είχε νικηβει τούς Ανσνριακονς. "Ο Μ ίιτιρνιχ  ί

δρυσε τήν Ί ε ρ ά ν  Σνμμαχίαν και ή το πανίσχυρος. 
Κ λΙ τόρα μετά πάροδον ικανόν έτών αποχωρίζεται 
τόσα κράτη δσαι καί φνλαί.

Ό τα ν  ή Μαρία θηρεσία ίκνβέρνα τό Α υσ τρ ι
ακόν κράτος καί s  Φριδερΐκσς ό Μ ίγας έκήρρντε 
κ α ι’ αυτοϋ τόν περί διαδοχής τοϋ Τανστριακοΰ  
ϋρόνου πόλεμον, ή Επίτροπος ’Ιωσήφ τοϋ Β ' πα- 
ρουοιάο&η π^ό τής σενελενσεως τών Μαγνάρων 
τής’ Ουγγαρίας κρατοϋσα είς τάς άγκάλας της τόν 
νίόν της και τ·. :ί; Ιξιόρκισε νάΰπερασπίσωσιτόν μ ι
κρόν τόν βασιλέα

Οί Ούγγροι ενθουσιασμένοι άπό τήν ωραιότη
τα καί τάς παρακλήσεις της ανέκραξαν:

«M ariamurprOrege. no.siro M aria  Theresia·» ■
« "Ας &;ιο9ύν(θμέν ΰπερ τοϋ βασιλέως μας 

Μαρία θηρεσ ία /»
Τά λατινικά βλέπετε ίπαιξαν μεγάλβν goXev 

Ί ζ  τήν le»ogit.v τής Α ϋβτ^ίας' ίλλά  τήν φοράν 
Λντήν · ί  Ούγγροι ιίχ*σ*ν τά λατινικά  ί»>’» βποας 

Ιλεγαν »ί γα λλβ μ ιίε ϊς  μας κ».ΐ κατά τρόπον 
·ύγγιικι*τ* .τ*ν εφόνευσαν τόν γερμανόγιλβν Τ ία -  
·*ν  και &ν*χη$νιτ»νν τήν Ουγγρικήν δημοκρατί
αν.

’Κκεΐν·. τά ίε(»γ).νγΐκά  Α . Ε . I. Ο. H . τά 
»π«ϊκ προβάλλβνν ύαάν μασωνικά σύμβολα άνή- 
κ ·ν ν  είς τ* παρελθόν. Και άντι αύτ&ν ώς βήμα 
πρφβάλλει μία  # ι'ρ« ανοικτή βεβαίως, ώς id  v ia  ι- 
μ»ν τής γερμανικής Αυστρίας.
Τ ί  #* βγ() Ιραγε από τήν ανοικτήν αυτήν ϋύραν, 
εϊμε^α  m g ίε(γβι νά τό μάϋωμεν.

Α. Π . Φ Ω ΤΕ ΙΝ Ο Σ

ΚΟΙΝΩΝΙΚΗ ΣΤΗΛΗ 
1ί*-ά μεγίοττ,ς ίύχαριστήοϊο ζ ήκούαθη δτι 

ή ‘Εφορϊία τί»ν 'Εθνικών ΦιλανΟροιπιν.&ν μας 
Κατα3τημ£ίτο)ν προ-tciasi τ&Β έπιστημονικοΟ αΟ- 
τής τμήματος λαβύδσΛ ύπ’ δφ’.ν τά ς μακράς 
Οπηρίοίας τοΟ διαν.»κριμ4νοϋ χίΐρ^ύργου καί 
προοφιλο8ς φίλου μα,- κ. Ά ν. Μιαΐρλόγλ(,υ καί 
προκείντων τά  λαμπρά άποτϋλίσματα, τά  in c la  
ά«ίδωκ»ν ή ύπ’ αύτοΒ διεύΟυναις τής Κλινικής 
τδ ν  Εαταοττ,μοίκον, ίιώ ρυεν  αότάν άρχιχιιροϋρ- 
γον τβ ν  ΈΟν. Φιλανθρωπικών Εαταστημοίτι»ν 
4πί μίαν ϊϊν ,α ϊτ ία ν .

Ο ύ ϊίπ ο ΐϊ ϊιορισμέί 5πεκροτγ)δη 4μθ(ρωνό- 
τερον καί Γι’ α ύτΐ ουγχαίρομεν καί τήν ίιορίοα- 
οαν ‘Εψορϋίαν καί τόν φίλον καί διαπρεπή 
Ιατρόν ειλικρινέστατα.

Α Λ Λ ί Ι Λ Ο Γ Ρ Λ Φ Ι Α  
Κον Δ. Β α στ., Σ μ ύρνην.— Έ λ ή φ Α η σ α ν  δέν 

έχουν τήν τ ιχν ικ ή ν  έπεζεργασίαν, τήν οποίαν 
θ ά  άπήτει ό «Κόσμος». Στείλατε καί αλλα, διά  
νά  γίνχι κάποια  εκλογή.

Κ ο ; Κ . Ά θ .  Κ ω νστ., Έ ν τ α ΰ θ α .—Δ ι’ εύνοή- 
τους λόγους τό τελευταίω ς άποσταλέν αποκλεί
ετα ι πρός τό παρόν. Θά προσπαθήσω  νάντα· 
ποκρ ιθώ  κ α τ ’ α ύ τά ς 'π ρ ό ς τήν εύγενή πρόσκλΐ|- 
σιν.

Κον Γ . Ί α . ,  Ο ύρκιούπ. —Έ λ ή φ ΰ η  κάπω ς 
άργά . Σέ εύχαριστοΰμεν πολύ διά  τό άποστα- 
λέν καί τάς ευμενείς κ ρ ίσ ε ις , άλλά δέν ίυνά- 
μ εθα  νά τό δημοσιεύσωμεν, δ ιότι δέν κατήλ- 
θομβν άκόμη είς τό ·\« δημοσιεύσωμεν έπαί- 
νους, όσον τεχνικοί καί ω ραίο ι καί civ είνα ι.

Δ ίδα  Ύ π . Ά δ .  Β α η εο χώ ρ ι.— Ά φ ο ΰ τ ά  άπο- 
σταλέντα  έκρίνατε τόσον καλά , τί άπομένει είς 
τόν ‘Κόσμον*; Ν ά νάς  κάμχι τήν χσρι νά γεν)] 
κά τι; 1<ίς τό πςοσεχές λοιπόν.

ΤΥΠΟΙΪ MAKH4 0 V-/AEYF0 nCYACY ΓΑΛΑΤΑ


